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Naša zastava na vrhu 
v bolivijskih Andih 
Razgovor z dr. Ivom Valičem, članom 
ekspedicije, ki se odpravlja v Južno 
Ameriko 

Če se ne bodo nadaljevale (že začete) težave z v i zum i i n če 
bodo tud i sicer razni »če« odpadl i , bo pr ihodn jo soboto sest 
s lovenskih a lp inistov odpotvalo v Bo l i v i j o . M e d najrazličnejšo 
opremo bo tud i jugos lovanska zastava. A lp in i s t i imajo namreč 
namen, da se po možnosti povzpnejo tud i na katerega i zmed 
neraz iskanih vrhov v K o r d i l j e r i h Reale. 

N a vprašajne o tem, zakaj so se nameni l i v Bo l i v i j o , kakšne 
načrte imajo in česa se v da l jn i p r i j a te l j sk i deželi nadejajo, 
odgovarja član ekspedici je, Kranjčan dr . Ivo Valič. 

— Po svetu je to l i ko gorstev, kako to, da ste i zbra l i prav 
bol iv i jske Ande? 

— Andi so razen Himalaje najbolj zanimivo gorstvo na svetu. 
Zadnje čase jih evropske pa tudi ameriške ekspedicije izredno 
pogosto obiskujejo. Pravzaprav smo se v Ande odpravljali že 
pred dvema letoma, (na žalost smo se samo odpravljali), vendar 
smo tedaj mislili na Peru. Tamkajšnji Kordiljeri Blanco so te­
žavne j Si in alpiniste bolj privlačijo. Zato je v Boliviji več 
neraziskanih vrhov. Znani evropski »andisti«, s katerimi že dolgo 
časa vzdržujemo prijateljske stike, so nam cilj našega potovanja 
priporočili tudi kot eno najlepših gorstev, kar jih je mogoče 
videti. Razen tega pa Bolivija sodi med države, ki so nam naj­
bolj prijateljsko naklonjene. 

(Nadal jevanje na 12. s trani ) 
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O L I M P I J S K O M E S T O V Z T R A J N O R A S T E 

V mestu Jojogi v bližini Tok i j a so 14. a p r i l a postav i l i temel jn i 
kamen za bodoče o l imp i j sko mesto. Po p isan ju japonskega t i ska 
bo to največje o l imp i j sko mesto v zgodovini o l imp i j sk ih iger. V 
n jem bo pros tora za 6.500 športnikov, torej skoraj dvakrat 'več 
kot na pre tek l ih igrah v R i m u . Naselje bo pokr i va lo 66 hektarov 
zemlje. 

Po načrtih bo naselje otvorjeno 15. septembra, ko bo sprejelo 
tud i prve stanovalce, tekmovalce na 18. o l imp i j sk ih igrah. Stroški 
gradnje bodo znašali oko l i 3 mi l i j one dolarjev. Poleg nov ih ob ­
jektov, k i so že v i zgradnj i , bodo adapt i ra l i t ud i 94 štirinadstropnih 
zgradb i n 250 lesenih hišic. Poleg s tanovanjsk ih prostorov bo v 
nase l ju tud i 2000 sedežev v dveh jed i ln icah, nekaj zgradb za car ino , 
banko, pošto, f inske saune. Od sporn ih objektov p a bo tu samo 
at le tska steza dolga 4000 metrov . 



Von Braun 
sega po zvezdah 

Vrtinec 
ruševin 
v zraku 

III. nadaljevanje 

ČESA O B E R T H N E S L U T I 

K o se je VVernher von B r a u n še igral z ra­
k e t n i m i av tomob i l i , se je m l a d i znanstvenik Her­
m a n Ober th ubada l z vprašanjem: Kakšna b i 
m o r a l a b i t i raketa, k i b i jo poganjalo tekoče 
gorivo, da b i l ahko premagala zemel jsko p r i ­
vlačno si lo i n polete la v vesolje? Vede l je, da 
ima jo rakete s pogonom na smodnik ve l iko h i ­
bo : ko polnjenje zagori , izgubiš kont ro lo nad 
n j i m i n ga ne moreš več pr i lagajat i . S m o d n i k 
p reh i t ro zgoreva. G rad i t i b i m o r a l i rakete s po­
gonom na tekoča goriva, čeprav b i nenehno gro­
z i l a nevarnost eksplozi je, k i pa b i se sčasoma 
gotovo dala odst ran i t i . 

Le ta 1922 izide njegova kn j iga »Z rake tami 
n a planete«. Ober th se n i t i ne zaveda, da je s 
t em de lom us tvar i l znanstveno podlago astro­
navt ike , številni s lavni profe§orji ga imajo za 
čvekača. Ne gre j i m v glavo, d a b i mogle take 
rakete, kot s i j i h zamišlja Oberth , kda jko l i pro­
dre t i zemel jsk i zračni plašč. Prav i jo , da so nje­
gova predvidevanja v osnovi zgrešena. 

M e d t i s t im i , k i Ober tha resno jemljejo, je tu­
d i m l a d i študent von B r a u n , k i t rdno verjame, 
d a b i se da la Ober thova teor i ja prenest i v pra ­
kso . 

V o n B r a u n p r i s t op i k društvu za vesol jske 
polete, k i preizkuša svoje rakete na zapuščenem 
vojaš kem strelišču. Inženirja Nebe l , bivši vo jn i 
p i lo t , i n K l a u s R iede l g rad i ta rakete, k i j i h po­
ganja benc in i n tekoči k i s ik . T em znanstveni­
k o m se torej pridruži von B r a u n , k i mar l j i vo 
pomaga p r i načrtovanju in izdelavi raket. Stre­
lišču k m a l u nadenejo malce visokodoneče ime: 
»Raketno letališče Berlin«. 

Vendar nj ihovo podjetje boleha na kronič­
nem poman jkan ju denarja. V o n B r a u n k m a l u 
sprev id i , da m o r a naj t i nov v i r dohodkov, če 
hoče uresničiti svoje sanje. 

»Ustvarite novo orožje!« 

V o n B r a u n sreča art i ler i jskega častnika D r . 
Wal te r ja Dornberger ja . Končno se m u posvet i : 
m in i s t r s t va za oborožitev ne zanimajo to l iko po­
le t i v vesolje. N j i m gre bolj za razvoj rakete, 
k i b i služila vo j sk i . Povelje Dornberger je vi sku­
p i n i se g lasi : »Ustvarite novo orožje! Izdelajte 
ga v največji ta jnost i ! Javnost, tu j ina , ne sme­
ta o tem ničesar vedeti, sicer bo prišlo do gro­
mozanskega škandala.« 

Po versa i l l sk i m i r o v n i pogodbi se sme Nem­
čija oborožcvati le v omejenem obsegu. Natan­
k o so določili ka l iber dovol jenih orožij, k i ga 
n i k a k o r ne smejo prekoračiti. Posledica: nem­
ška vo jska n i m a nikakršnega težkega orožja. 
Ostane same en i zhod: iznajt i je treba novo, 
uničujoče orožje, tako, k i n i a a seznamu pre-

Največja stavba n a svetu: raketni hangar. 160 metrov visoka naj bi bila stavba, v kateri bodo 
montirali superrakete, ki jih bo nato poseben vlačilec privlekel do izstrelilne rampe 

povedanih orožij. K a r n i posebej prepovedano, 
je dovol jeno . . . Tako skušajo ob i t i omejitve ver-
sai'.'skega sporazuma. 

To l i ko se govori o raketah. A l i b i lahko bi le 
novo orožje, k i ga išče nemška vojska? 

Spočetka se ne morejo odločiti za to, da b i 
osnoval i lastno preizkuševalno postajo. O f i c i r j i 
se povežejo z ra zn im i skup inami iznajditel jev, 
k i pa ne kažejo bogve ko l i ko smis la za gradnjo 
raket v vojne svrhe. Po dveh let ih končno izgu­
bi jo sleherno upanje, da bi po tej pot i prišli 
do uporabn ih izsledkov. Osnovat i mora jo lastno 
raz iskova lno podjetje. 

»Dosti nam je b i lo pra-vljic o po le t ih v veso­
lje,« p rav i Dornberger. »Seveda je b i lo spočet­
k a težko odvrn i t i moje mlade sodelavce od sa­
njar jenja o po le t ih v vesolje i n j i h p r i s i l i t i k 
mirnejšemu, tršemu delu.« 

Dornberger jev najpomembnejši sodelavec p r i 
tem tajnem pro j ek tu postane VVernher von 
B r a u n . 

P r i K u m m e r s d o r f u , k i leži 28 k i l ometrov 
južno od Be r l i na , se od ok tobra leta 1932 skr i va 
največja nemška vojaška skr ivnost . V borovem 
gozdu postavi ta Dr . VValter Dornberger in VVern­
her von B r a u n s svo j imi sodelavci p r v i preiz-
kuševalni center za rakete s pogonom na tekoče 
gorivo. 

N a jas i sto j i ta dve leseni ba rak i , v ka t e r ih 
je nekaj de lovnih sob, vel ik pros tor za kon­
s t rukc i jo raket, prostor za mer i lne naprave, 
temnica in ma jhna delavnica. Imajo le ma lo 
aparatov. Najbo l j ceni jo najnovejše mer i lne na­
prave. 

De lo pričnejo s sejami. (To je edino, k a r se 
p r i razvo ju raket n i spremeni lo od leta 1964.) 
Ure in ure razmišljajo, česa b i se najprej l o t i l i . 
V nas lednj ih nekaj mesecih se sklanjajo nad 
računi i n r i sa ln im i deskami , stoj i jo p r i struž­
n icah in mrzlično delajo. 

P r v i p o s k u s 

D r u g i medtem pr iprav l ja jo izstrelišče. Posta­
v i l i so t r i betonske zidove v ob l i k i črke U . Ste­
ne so šest metrov dolge in štiri metre v isoke, 
četrto s t ran zapirajo pločevinasta vrata . Pro­
s tor pokr i va premična streha. Z og romn im i na­
pravami , k i nastanejo 30 let kasneje na Cape 
Kcnnedv , n i m a ta postaja prav nič skupnega. 
Vse, k a r nastane v K u m m e r s d o r f u , je prepro­
sto in p r im i t i vno . 

K zadnj i steni izstrelišča pr i z ida jo prostor 
za mer i lne naprave. V steni sta dve l i n i c i , skoz i 
k a t e r i je moč opazovat i vžig rakete. 

L a i k se ob pogledu na množico aparatov rte 
b ; znašel. Vendar so v noči 21. decembra 1932 

pr i so tn i le s t rokovn jak i : izvedl i bodo p r v i po­
skusn i vžig. 

Sred i izstrelišča stoj i 50 cent imetrov dolga 
raketna peč iz dura lumin i j a . V podu je odpr t i -
t ina , skozi katero naj bi puhn i l p l i n . Posebna na­
prava naj b i p l i n usmer i l a v dva prekata ob zu­
nanj ih stenah. 

»Hoteli smo vedeti, s kakšno porabo gor iva 
na sekundo moramo računati, kakšna mešanica 
gor iva b i b i la najprimernejša itd.« 

S t r okovn jak i upajo, da bodo s p r v i m poskus­
n i m vžigom rešili vsaj eno od mnog ih vpra­
šanj. 

Premična streha se odpre. V o n B r a u n stopi 
pred vra ta izstrelišča. O d mraza o t rp l i p r s t i 
sc čvrsto oklepajo štiri metre dolgega droga, na 
koncu katerega je pr i t r j ena posodica z benci­
n o m . 

To je »vžiga!na naprava« . . . 
»Riedel, a l i je p r i t i sk v redu?« zakliče von 

B r a u n inženirju, k i je v mer i lnem pros toru . 
»V redu!« m u ta zatul i v odgovor. 
V o n B r a u n drži drog le še z eno roko. S pro­

sto roko seže v žep po vžigalico. N a mise l m u 
pr ide, da m o r a drog odložiti, če hoče prižgati 
gorivo. Nazadnje prižge vžigalico in jo vrže v 
posodico z benc inom. Gor i vo takoj v zp l amt i . V o n 
B r a u n h i t ro por ine p lamen pod šobo vžigalne 
peči. Nenadoma se pojavi jo pod šobo be l i oblač­
k i . V o n B r a u n še vedno drži p lamen pod šobo. 

Z d a j c i . . . 
Pok — sikanje — d i m — plamen . . . 
V r t inec ruševin v z r aku . A l u m i n i j , kos i lesa, 

končki kablov. 
Ogenj ugasne . . . Osmojena guma smrd i . 
M e d ruševinami se stegujejo ognjeni zub l j i . 

Jek len i nos i l c i so zv i t i , z idov i so oka jen i . 
Inženirji p r ih i t i j o k V o n B r a u n u . »Ali sc vam 

je kaj zgodilo?« M o r d a neumno vprašanje, k i 
p a s i ga je vsled splošne zmede kaj lahko raz­
lagat i . V o n B r a u n stoj i p r ed n j i m i , živ i n zdrav . 
Smeh l ja se. 

»Semkaj poglejte, pa vas bo smeh k m a l u m i ­
nil.« R iede l pokaže na drevo, p red ka t e r im je 
m e d vžiganjem stal von B r a u n . V r javem l u b j u 
tičijo os t r i koščki j ek la . 

»Skoraj b i vas zadeli!« 
Ne bo m in i l o lete, ko bodo rakete v K u m ­

mersdor fu terjale prave človeške žrtve . . . 
P r i r e d i l : -p 

Prihodnjič: 

V E L I K A P R E L O M N I C A — 
P R O J E K T A4 



Nenavadne kresnice 
O letališču n a B r n i k i h z rastočo frek­

venco p r i s ta j an j l e ta l domačih i n t u j i h 
l e t a l sk ih družb pišemo vedno več. Spo­
znavamo za nas nevsakdanje življenje le­
talcev i n letališčnega osebja. T o d a k o se 
v n j ihovo de lo spuščamo, n a m pos ta ja 
jasno, da o n j e m ne vemo ve l iko . Na jbo ­
lje b i p ravzaprav b i l o , če rečemo, d a o 
n j em ne vemo ničesar, saj je n a m tako tu­
je i n v tolikšni m e r i povezano s s t rokov­
nost jo , da ga l a i k v večji m e r i t r e t i r a le 
kot nekakšno doživetje, ne pa ko t i z red­
no resno i n do sk ra jnos t i zahtevno opra ­
v i lo , p r i ka t e r em t i s t i , k i se z n j i m 
ukvar ja jo , n i so odgovo rn i le za samo 
funkc i on i r an j e i n organ izac i jo le tenja , 
pač pa za prece j več. V m i s l i h i m a m var­
nost letenja. To je namreč t i s ta b i s t vena 
pos tavka v l e t a l skem p r o m e t u , k a t e r i 
s t r o k o v n j a k i posvečajo največ pozorno­
s t i . 

Ves aparat organizacije letenja deluje s pol­
no paro ob pristanku vsakega letala, pa naj bo 
to še tako majhno. Delajo meteorologi, mehaniki, 
osebje, ki skrbi za polnjenje letal, recepcija in 
odprava potnikov, tehnična služba letališča in 
restavracija. Pa še nekdo ima v tem spisku zelo 
važno, pravzaprav daleč najvažnejšo vlogo. To so 
kontrolorji letenja, torej tisti, ki imajo svoje 
delovno mesto v steklenem stolpu letališča. Brez 
njih ni varnega letenja, brez njih je vsa orga­
nizacija brezsrčna in neorganska. Brez njih le­
tala ne pristajajo. 

Delajo dan in noč. In kakšno je njihovo delo 
ponoči? Prav slednje nas je tokrat zanimalo. 

T A K I S O , K O T M R A V L J E 

M ravlje! po jmujemo l judje kot zelo mar l j i ve 
žuželke, če so ma r l j i v i l judje, j i h z n j i m i 
enačimo i n p rav imo : p r i d n i so kot mrav­

lje. No , takšen je b i l ob p r i s t anku letala o l ju­
deh na letališču tud i mo j vt is. Te noči so, kot 
vsako drugo noč ob 20.45 pričakovali letalo Ju ­
goslovanskega aerotransporta Convair-340. Mo­
derno, dvomotorno in razmeroma h i t r o letalo, 
ki v svojem t rupu omogoča varno letenje nekaj 
deset inam potn ikov . 

Povzpel sem se v kon t ro ln i stolp. Oglušujoč 
trušč te leprinter ja m i je da l vedeti, da letalo ne 
more b i t i več daleč. Poškilil sem preko ramena 
te leprinter ja, k i je p ravka r odtrga l i zpod t ipk 
aparata l ist s sporočilom, da je letalo ravnokar 
preletelo oblastno kont ro lo letališča Zagreb. V 
tem t r enutku so ga sprejel i B r n i k i . 

»Dajmo, fantje,« je soadelavec opozar ja l ne­
u m o r n i kon t ro l o r Marjan Kokot. »Vsak čas bo 
p r i nas. Če bo točen, bo p r i s t a l v 48. m i n u t i . 
K a j , ko b i p re i zkus i l i svet lobna telesa pr i s ta ­
jalne steze.« In p r e i zkus i l i so j i h . V s a pr i s ta ­
j a lna steza je zažarela kot novoletno drevesce 
v p i san ih barvah luči. T i označujejo p i l o tu p r i ­
stajalno stezo. 

»Kaj pa vreme?« je zan imalo tovariša K o k o t a . 
S inopt ik M i r k o se je že oglašal: »Zračni p r i t i sk 
1005 mi l ibarov , oblačnost dvoosminska , megle ni, 
p iha zapadnik s h i t rost jo 0,5 m/s.« 

Tam nekje spodaj so že zaropota l i mo to r j i 
strežnih avtomobi lov in traktor jev . P r i p rav i l i so 
c isterno za gorivo,, na p r imerno mesto pomak­
n i l i stopnice, po kate r ih bodo p o t n i k i i zs top i l i 
iz letala. K o m p o z i c i j a vagončkov za prt l jago se 
je z m a j h n i m traklorčkom n a čelu pričela po­
m ika t i p r o t i mes tu , k jer bo čez kratek čas ob­
stalo letalo. T u d i rešilni in gas i lski av tomob i l 
9ta v ce lotn i organizac i j i spre jema letala dob-la 
svoj i mest i . 

P O G O V O R Z L E T A L O M 

B alo, kon t ro l a L jub l j ana . Tuka j Y U - A D B . 
A l i me slišiš?« 
»Tukaj kon t r o l n i stolp L jub l j ana . Slišim te 

:a pet. Slišim te za pet. K j e si? N a kater i v is in i 

»Sem na 3000 m . Pravkar sem pre lete l radio-
far Dolsko.« 

»Pritisk 1020 m b , strato-cirusi na 5000 m , ob­
lačnost dvoosminska . Piha zapadnik s h i t ros t jo 
0,5 m/s. Pr ista janje z vzhodne s t ran i aerodro­
ma.« 

»Halo, kon t ro la . V i d i m letališče. Pr ista janje 
z vzhodne s t ran i . Spuščam se.« 

»YU-ADB v redu . L a h k o pristaneš.« 
»Vse v redu. Pristajam.« 
Pogledal sem skoz i okno kontro lnega sto lpa. 

Res, nekje v dal jav i sem zaznal poz i c i j sk i luči 
letala, k i je v L jub l jano pr i lete lo iz Beograda. 

Po tem je p i lo t za trenutek prižgal re f lektor . 
Leta lo je sporočalo, da je i zv lek lo kolesa. Na to 
sta re f lektor ja v k r i l i h letala zasveti la še močne­
je. Tud i ropot motor jev je postaja l določljiv. 
Leta lo se je v b lagem ko tu spuščalo prek rde­
čih poz ic i j sk ih svet i lk, k i so v posebnem geome­
t r i j skem zaporedju razvrščene pred pr is ta ja lno 
stezo. Na t o je preletelo vrsto zelenih svet lobnih 
teles na pričetku piste in že se je do takn i l o tal 
med dolgo vrsto rumen ih svet i lk, k i obrobl ja jo 
pr is ta ja lno stezo. Leta lo je b i l o na t leh. P i lo t 
je zav i ra l in ugasni l močna ref lektor ja v k r i l i h , 
namesto n j i ju pa prižgal »rulni« ref lektor, vgra­
jen ob prednjem kolesu letala. Leta lo je že za­
v i ja lo na pas steze, obrobl jen z vijoličastimi luč­
m i . Bližalo se je p l a t f o rm i , k jer se je čez nekaj 
t renutkov ustav i lo . 

Traktorček, k i je s s topn icami tam že čakal, 
je zapel jal do letala. Stopnice so pr i s tav i l i i n 
stevardesa je potn ike pospremi la do i zhodnih 
vrat. T u d i c is terna z gor i vom je že manev­
r i r a l a ob leta lu. N a vozičke za prt l jago so na­
lagal i prve kovčke p ravkar pr ipe l j an ih tur is tov . 

P i l o ta sta pozic i jske luči ugasni la in i zs top i la 
i z letala. Tovariš K o k o t j u je pričakoval, še ne­
kaj fo rmalnost i in za ta dan je b i lo letenje za­
ključeno. Toda zaključeno je b i lo le za koledar­
s k i dan, ne pa za to noč. 

P o t n i k i so posedl i v avtobus. Letališče je za­
grn i l spokojen m i r . 

G A L A L C O L L I N G . . . 

Zaslon radar ja se je svet l ika l v b led i zelen­
kas t i barv i . Svetleč trak je nakazoval ob­
l ike Ka ravank , gozda, pr is ta ja lne steze. 

K o n t r o l o r , k i je nadomest i l M a r j a n a Keke ta , je 
naravna l napravo v smer pr istajalne steze. Leta lo 
angleške char ter družbe Euroav i a se je po Blue-

one (zračna pot m o d r i 1) bližala zagrebški kon­
t r o l i . V nekaj m i n u t a h ga je ta predala l jub­
l j ansk i . 

»Ljubljana tovver. Th is is Ga la l over Do l sko 
beacon. Th is is tirne, f l ight level 90, request 
descend clearance« se je iznad Dolskega oglašal 
T A N T O M , p i lo t štirimotornega »Constalationa^, 
k i je letel na višini 9000 feetov. 

»Galal (oznaka letala) , this is L jub l j ana , to-
wer. C lear to descens to 4500 feet. L jub l j ana 
vveather surface: vvind 0,40/2 knots . V is ib i l i t j r 
20 k m . c louds 2/8, C U 1500 H T R , Q N F L 1020 mb , 
rumvav is in use 3, »je odgovarjal kon t ro l o r in 
sporočal p i l o tu Tantonu . da naj svojega »Corv 
stalationa« spust i na 4500 feetov (1500 m) , ob­
enem pa ga je seznani l z v r emensk imi poda tk i 
in dovol jeval pr is tanek. 

Svetleča p i ka na zas lonu radar ja se je pričela 
vr te t i . E n zavoj , korekc i j a višine snopa valov 
antene, d rug zavoj, zopet p r ime rna korekc i j a , 
t r e t j i . . . Svetleča p i ka se je pričela p o m i k a t i 
k črti, k i je označevala smer steze, ob njej spre­
men i l a smer in - se pričela pomika t i točno po 
nje j . 

K o n t r o l o r je prižgal svetlobna telesa pr ista­
ja lne steze. Zažarela je v vsej svoj i moči. Na?a 
je zaradi dobre v id l j i vost i svetlobno jakost pri­
lagodi l oddal jenost i letala in j o s krajšajočo raz 
dal jo še zmanjševal. 

Leta lo je b i lo že čisto b l i zu in prižgalo re­
f lektorje. Pr is ta ja lo je. 

P i lot Tanton je odlično pr i s ta l , potem pa k o 
v inskega ptiča zavr l i n zavi l v vijoličasto o b 
robl jeno »rulno« stezo. Leta lo je pr i s ta lo točna 
ob napovedanem času. Kaza lec ure na steni kon> 
trolnega sto lpa se je p o m a k n i l točno na prvo 
u ro novega dne. 

Spet so i zs top i l i p o tn i k i . Tokra t j i h je bil« 
k a r 50. Spet so letalu dopo ln i l i rezervoarje in g i 
spet pregledal i . P i l o t i i n kon t ro l o r so izdelali 
p lan povratka,. Čez dobro u ro je b i lo letalo spel 
nared za pot nazaj v matično letališče v L u t n u 
severno od Londona . 

»Galal, this is L jub l j ana , Clear to taxi runvvaj 
13. Q N H 1020 surface, vvind c a l m . C lear to l i n i 
up . G a l a l this is L jub l j ana , c lear t u take off.« 

Spet poda tk i o v remenu in dovo l jn j i za »ia 
rulavanje« na vzletno stezo i n vzlet. M o t o r J 
»Constalationa« so zahrume l i i n letalo se je po 
gnalo po be tonk i ter 30 tur istov poneslo Ang l i j 
napro t i . 

Za l jud i na letališču se je pričel nov dan . 
TONE POLENEC 

T a l . i '•*' ntt U r n i k i h r v n r c u S i n r i « t a l » T V k n e t s U s * « i n s w 



JHutote ( HIltlMSKI • NOVAK ) 

na Gorenjskem 

Integracija v Butalah 
Rotac i jske kuge, zahval jeno bod i zaspano de lavsko 

samouprav l janje , n i b i l o v Buta le , pač pa se je tjakaj 
p r i k r a d l a kuga integraci jske mode. Najpre j je prišlo 
do združitve podjet i j v Tepanjcah, pa k o so i m e l i i n ­
tegracijo le- t i , so r e k l i B u t a l c i : »Mi t u d i ! K a r imajo 
v Tepanjcah, si l ahko privoščimo tud i v Butalah.« 

K d o ve k o d so pobra l i ekonomista , d a j i m bo se­
stav i l e laborat. T a ekonomist s i je po i ska l še nekaj 
s t rokovn jakov svoje sorte i n potem so s i za žive i n 
mrtve ( in honorar ) pr izadeva l i , da b i dokaza l i , k a k o 
prepotrebno je za bu ta l sk i podjet j i »Alpcunja« i n 
»Alpkišta«, da se združita i n ne zaostaneta za p r o ­
dukc i j o v Tepanjcah. 

Tepanjčani so se namreč postav l ja l i , da j i m inte­
gr i rano podjetje dela čudeže. 

O tu j ih s t rokovn jak ih so t rob i l i , da so od daleč 
prišli opazovat nj ihovo pro izvodnjo , in da je enemu 
b i l a tovarna tako všeč, da se k a r ločiti n i mogel od 
strojev! 

Reč pa je b i l a taka , da so Tepanjčani ime l i prema­
lo zavarovane stroje i n je eden zagrabi l tujega stro­
kovn jaka za škripce suknjiča i n ga držal, dok le r n iso 
p r ines l i škarij i n ga odrešili. 

Takšna je b i l a ta tepanjska integraci ja, ogledana 
od b l i zu . 

B u t a l s k a integraci ja n i b i l a nič manj imen i tna p a 
t u d i nič bol j . 

P r i r o m a l je v svojo p isarno d i r ek tor »Alpcunje«, 
neusmil jeno je b i l nakresan, ka j t i p ravkar se je v r n i l 
s s indika lne zabave, to pa vemo, da s ind ika t i v buta l ­
s k i h podje t j ih ne znajo drugega, kot pr i r e ja t i zabave 
i n izlete. Pa je d i r ek to r torej prišel v p isarno, da b i 
s i še enkrat ogledal e laborat o združitvi podjet i j . K o ­
maj p a je s top i l čez prag, kako se je začudil, ko je 
v ide l , da se njegov stolček suče oko l i njega. N i i n m 

se mogel usest i nan j , pa naj je še tako poskušal, nego 
se je vedno usedel poleg njega na t la . P a se je k a r 
sesedel na ko lena i n pričel sk lepat i roke : »Jojata, o jo-
ja ta , stolček se m i i zm ika , kaj bo z mano, ko se bosta 
podjet j i združili! Proč z e laboratom, n i za naše pod ­
jetje t aka reč!« 

I n je drug i dan trezen vrgel elaborat v koš ter po-
mežiknil de lavskemu svetu, da se je odločil za samo­
stojnost i n da n i mara l slišati o združitvi z »Alpkišto« 
nič več. 

P a je prišel dan, ko je podjetje »Alpkišta« naprav i ­
lo m i l i j onsko izgubo. In so b i l i zadovo l jn i vs i delavci 
»Alpcunje« in so k i m a l i : »Naš d i r ek to r je preudaren 
mož, v p r ihodnost m u nese oko, že vnaprej je v ide l , 
da ne kaže vkup z Alpkišto!« 

Zdravljenje bolnega Blejskega jezera 
Kako je le moglo zboleti debatah pogruntali, da bodo 

jezero in zakaj ga je treba 
zdraviti, se sprašuje ta ali 
oni obiskovalec Bleda. Tudi 
jaz tega točno ne vem, am­
pak mislim pa, da jezero ni 
zbolelo zaradi tega, ker je iz 
dneva v dan v poletnih vro­
čih dneh tisoče kopalcev in 
kopalk namakalo svoja te-
leščka, namazana z vsemi 
žavbami, kremami in se niso 

bolno jezero pozdrav i l i z i n ­
jekc i jo — mrz l o Radovno. T a 
in jekc i ja je stala oko l i 200 

zračunali, da b i za ponovne 
ogrevanje jezera i n okolice 
porab i l i dnevno 1000 ton pre­
moga. K e r pa premoga že 
i tak vedno pr iman jku j e in ga 
ni zadosti dob i t i n i t i za p o ­
trošnika, b i b i l o za ogreva­
nje najbol j enostaven način, 

do 300 mi l i j onov . K l j u b tako c e b i zvečer preko jezera po-' 
v i sok i ceni pa se sedaj ugo- inSi l ; t^r-m^f^^ c ^ , : i,» ložili termofor. Sedaj, ko so 

se pokazale v zvezi zdravlje­
nja jezera gotove napake, 
pričele so se zopet debate, 
d iskusi je , ugotavl janja i n p i ­
sanje, b i p r i odprav i teh n a ­
pak pomagal tud i jaz . Zato 

tavl ja, da ta in jekc i ja n i 
uspela ozdrav i t i bolnega je­
zera, temveč je celo škodo­
vala. 

K o se je dogradi lo , k o je 
b i lo delo dokončano, je lede-

hote l i i z t rgat i iz ob jema to- n o mrz l a Radovna pr i t ek la v sem se odpel ja l z barčico na 
ple vode k l j u b k l i c u WC-ja, jezero i n najprvo vrg la iz je - b l e j sk i otok. N a o toku, k a -
ampak je zbolelo jezero že v Z e r a p lanke, remeljce, pesek, k o r vs i veste, je pač tak ob i -
t i s t ih časih, ko je spre jema- k a r so pač delavci pozab i l i čaj, da človek 2 krat pozvoni 
lo vase vse, razen čiste vode. p r i gradnj i v ceveh. N i se pa na zvon, pa se m u potem iz-
K e r pa takrat še n ismo po- še dost i nateklo ledeno mrz le po ln i v saka sk r i t a njegova 

vode v jezero. Pa čitamo po želja. "Ko je ravno »drugari-
časopisih senzic ionalno vest, ca« p r ed menoj z d v a k r a t n i m 
da je jezero vsled mrz le me- zvonenjem zaželela, da b i j i 
sanice postalo največji hla- zdravn ik podaljšal zdrav l je-
d i l n ih v naši državi. Tako bo - nje na B l e d u za 30 dn i , ko je 
do v bodoče ribiči lov i l i r ibe upokojenec k a r 6 k ra t po-
samo še na lučke in sladoled, zvon i l z željo za čimprejšnjo 
Trgovc i bodo ime l i večji rešitev poko jn ine , sem jaz 
»kšeft« v po le tn ih časih pred- zvoni l celo dopoldne, s skr i -
vsem z z imsko konfekc i jo , to željo, da se najde stro-
Nap i s i bodo vab i l i l j ud i , da 
si vročo k r i i n naglo jezo 
lahko ohladi jo v m r z l i h to-

so po p l i cah i td . Po tak ih ugotovit-
zaseda- vah se je našla zopet skup i -

zna l i s t rokovnjakov, smo sta­
v i l i vprašanje občinskim in 
turističnim možem: »Ali bo 
to dobro za jezero?« »Brez 
skrbi«, so nam dejal i vseved­
ni možje. »Ribe i n alge bodo 
vse požrle«. Pa so ribe in a l­
ge res žrle vse, k a r je b i lo 
in prišlo v jezero? To l i ko ča­
sa so žrle, da niso več žrle 
in od .takrat dalje je verjet­
no tudi jezero zbolelo. K 
sreči so se v tem času rod i l i 
s t rokovn jak i , kater i 
dolg ih in kunštnih 
n j ih , ugotovi tvah, načrtih in na strokovnjakov, k i so žc 

kovn jak i n to s t rokovn jak 
k i b i brez napake poprav i ! 
napako, ter nam ozdrav i l na­
še pr i l jub l j eno B l e j sko jeze­
ro. 

GREGA 

Učas s a Ide n u j k e ! z v i n a 
per tak velk 
nardi), se pa 
vol koj tak urihtal, de j 
za use prou. Glih tak j 

reč kej lahk 
po ta nejboli 

blo 
blo 
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Z G O R N J A B O H I N J S K A D O L I N A 
Vzporedno s Spodnjo dol ino se širi od S T A R E F U ­

ŽINE in naprej do J E R E K E Zgornja do l ina . Razme­
juje j u hr ib R U D N I C A . S T A R A FUŽINA je najstarejši 
fužinarski k ra j na Goren jskem. Fužinarstvo v B o h i ­
n ju sega že v r i m s k o dobo; obe železarni, v B i s t r i c i ter 
Fužini, omenja tud i Va lvazor v svoj i S lav i . Kolikšen 
pomen je imelo fužinarstvo za B o h i n j , nam pr ipove­
duje Janez Menc inger v M O J I H O J I , ko prav i , da so 
stoletja in stoletja buta la fužinarska k lad i va v B i s t r i ­
c i , na P O Z A B L J E N E M in p r i S T A R E M K L A D I V U . Do­
besedno takole nadal juje: »Tako sem sanjal leta 1860 
in si v duhu ponav l ja l vesele ure, k i sem jih prebil 
v bližini bistriške fužine . . . Pred ma lo leti sem zopet 
stal pred železarno. Požar jo je razdejal . Zdaj se zi-
dovje ruši, dno nekdanjega plavža je prazno in h lad­
n o . . . Va l j a rna , pretap l ja ln ica , k lad iva , strugarne — 
vse je m i n i l o i n kjer je b i lo nekdaj veselo, vlada zdaj 
mr tva t ihota . Srce B o h i n j a ne utr ip l je več.« (Str. 105.) 
Potem pa pr ipoveduje, k a k o je nasta l požar ter da je 
ves Boh in j p r ih i t e l n a pomoč, p a niso mog l i us tav i t i 
ve l ikanske sile ognja.« — Bistriške fužine so pogorele 
7. ok tobra 1890. leta. IZ S T A R E FUŽINE je najbližja 
pot v prelepo dol ino V O J E . Po njej teče potok M O S T -
N I C A , k i se je na nekater ih mest ih preb i la skoz i ču­
dovit kan jon . Zelo zanimiv je HUDIČEV M O S T , p o d 
kate r im je struga M O S T N I C E zajedena v več deset 
metrov g loboko skalnato strugo. FUŽINARJI a l i v na­
rečju F E Z N A R J I so znani s i ra r j i , nosači za P L A N I K O , 
K R E D A R I C O K O M N O in druge planine. Znan i pa so 

dirkač padu, h sreč ne pre­
več hdo, tolk pa vendar, de 
sa ga mogl pelat h dohtarju. 
Pol j še vozu, zastop se pa, 
de ni več mogu tolk pokazat 
ket zna. Pa to ni bil kekšn 
tak počasnež, to j biu edn 
tistih, k se b brez nesreč za 
nagrada pulu. To s prau, de 
mu j tist folk, k j tam na 
ovinku dren delu, nagrada 
odžeru. 

Pol, k sa se dirke nehale 
sa tud dirkači reki, da sa ble 
dirke kar se da fest, orga­
nizacija taka ket more bit, 
sam folk sa tadlal. Podobn 
piše tud u useh cajtngah, pa 
usak, k j dirke gledu, more 
rečt, de j to res. Puntal se 
baja sam tist, k sa čez cesta 
nar naprej španciral, pa zga­
ga cel dirk delal. 

Zdej baja blez hmal začel 
štimat pa mislt na dirke za 
drug let. čist gvišn baja 

" ™ ™ " ^ T " ^ ~ ™ " grunta! tud to, kak b folk 
ukrotil. Men se zdi, de bo tc 

že od nekdaj kot izkušeni lovci. Tore j : fužinarski ali zla težko. Tistih, k red delaja 
fdinarski sirarji. Nedaleč od S T A R E FUŽINE p r o t i j lahk še enkrat tolk ket le-
Zgornj i do l in i je vas S T C D O R . st isnjena pod istoimen- tas, pa po mojm na bo neč 
ski hrib oziroma pod navpično steno S T U D O R J A . boli. Zato k se tud med re-
Hrib je gol in skalnat, ker je v preteklost i večkrat ditlnm najde kešn tak, k se 
pogorel. Prebivalci tega kraja so S T U D O R J A N I a l i po če važnega narest, pol j pa 

Ta zadna nedelja j bla za 
Loka neki posebnga, prouza-
prou ne sam nedela, ampak 
že en par dni pred. U Lok sa 
se začel zbirat dirkači z 
useh koncu pa kraju. Že to 
j kazal, da nedeljske dirke 
na baja od muh. Na plac sa 
stal use sorte automobili tak, 
de sa Ide res imel kej za 
pogledat. Cela Loka j bla za­
rad dirk, pa tud zarad tiste 
taljanske delegacije Ipo 
okranclana, tak, de se j tud 

tud u nedela, tak de se more 
rečt, de sa bli per organiza­
cij po ta bolm sam ta prau 
Ide ukap. 

Per use hval, k ja j orga­
nizacija po pravic zaslužila, 
se j pa zraun perkradla tud 
ena senca, k sa ja perštimal 
tist Ide k sa dirka gledal. Na 
ulikih krajh sa tu med tistm 

po tem vidi, de se prštimuje cajtm, k sa dirkači vozili, ho-
neki posebnga. Dirkači sa bli dil čez cesta ket za stava, 
že od taperuga dne zadovoln, Tist, k sa red delal, na ubena 
to se prau, de j bla organi­
zacija že od fundamenta 
fajn, z ena beseda laufal j 
use ket po maslu, če se j pa 
kej mejhnga zataknil (to se 

viža nisa mogl krotit folka, 
de b se obnašu, ket se za 
dirke spodob. Dober je, de ni 
peršl do kešnga hudga ka­
rambola. Tam u Lipe je en 

domače S T U D O R J A N , p r i devn ika pa sta s t i i do rsk i i n 
s tudor jansk i . Iz S T U D O R J A pr idemo po do l in i v S R E D ­
N J A V A S . Kmalu po vo jn i je pogorelo po l vasi v un i ­
čujočem požaru, danes pa je S R E D N J A V A S zelo ure­
jena, čista, leži pa v zelo s l ikov i t em območju. Prebi ­
valci so S R E D N J A N I , pravijo pa j i m po domače tud i 
S R E N J A N I ali S R E N J A N . Znana je S R E N J A N S K A 
PLANINA, večinoma pa imajo S R E N J A N I svoje p lan-
šarske koče na U S K O V N I C I , k a m o r prebašejo po le t i 
kar za nekaj mesecev. — Kadar pa govori jo o tem 
kraju ljudje iz drugih območij, pa ga poimenuje jo 
navadno s celotnim nazivom: B O H I N J S K A S R E D N J A 
V A S ali pa SREDNJA V A S V B O H I N J U . To vel ja tud i 
za sosednji kraj CEšNJICO: B O H I N J S K A ČEŠNJICA 
(pisano oboje z veliko). Prebivalci CEŠNJICE so 

še slabi ket folk. 
Men se zdi, de b se ne j bel 

obnesle visoke železne plan­
ke. Folk b gvišn tulu de de­
laja z njim ket z zvina. Sam 
men se zdi, de drgač tud neč 
na opravš. Žvau ulikat boga 
pa se tak obnaša ket more 
bit, nad Idem pa lahk še tak 
upijiš ali jh pa prosš pa na 
boš neč opravu al pa cla do­
segu tistu, kar ne j men 
mislš. Men se zdi, de sa tist 
k sa kar naprej čez cesta 
skajkal pa zgaga delal cel 
Lok brez potrebe preci sra­
mote nardil. Glih taka ket ČEŠNJANI ali ČEŠNJAN.-Za obe nasel j i sta živi tud i 

po dve pridevniški obliki, kakor češenjska, češnjanska se ta dobre plati dirke na 
ter srenjska in srenjanska (nastalo iz srednjanska) . baja pozabile, se rud ta sla-
Zadnje večje naselje v tej smeri p od K o p r i v n i k o m je be na baja. Dirkači, k sa u 
J E R E K A . Prebivalci so JEREČANI ali JEREČAN. Iz nedela u Lok vozil pa greja 
J E R E K E je moč priti v P O D J E L J E (sliši se tud i NA po celm svet, pa po celm 
P O D J E L J E ) . P reb iva l c i so P O D J E L J A N a l i k a r k r a t k o svet baja od usega, kar se j 
J E L A N I . J E L A N . P l an ina se imenuje P O D J E L S K A a l i na dirk nardil, tud govar i l 
J E L A N S K A . r JOŽE BOHINC S M O J K A 



A n d r e j T r i l e r : 

• KMETIJA ; 
N A S T A N E K , R A Z V O J i N Z N A Č I L N O S T I 

Slovenska etnološka l i t e ra tura izraza 
K M E T I J A skora jda ne uporab l ja . V z r o k a 
za to n i težko na j t i : etnologi kmet i j e 
niso raz iskova l i kompleksno , kot celoto v 
o k v i r u vaške skupnos t i i n kot del te 
skupnos t i , ampak le posamezne njene 
dele (hišo, kozolec, skedenj, način obde­
lovanja zemlje a l i celo le orod ja za to, 
običaje, vezane na določene dogodke a l i 
letne čase i td. ) . KMEČKI D O M a l i D O M 
je t e rmin , k i ga največ uporab l ja jo i n 
k i j i m pogosto — nemalo po zaslugi geo­
grafov (Me l ik . Ilešič) — pomeni le hišo 
z vsemi pripadajočimi gospodarsk imi po­
s lop j i , kvečjemu še z dvoriščem i n sadov­
n j akom. Spre jeml j i vo def inic i jo kmečke­
ga doma pa je poda l dr . V i l k o Novak 
(S lovenska l judska k u l t u r a , L jub l j ana 
1960): 

»Dom v gmotnem pomenu je hiša z 
vsemi gospodarsk imi pos lop j i a l i zgrad­
bami , dvorišče, vr t , sadovnjak; v širšem 
pomenu sodi jo k n jemu tud i pol ja , goz­
dovi in v inograd i ter t r a vn ik i istega go­
spodarstva. D o m v družbeno — duhov­
nem pomenu tvor i jo razen teh gmotn ih 
sestavin še krvne i n duhovne vezi sorod­
stva, k i vežejo družinske ude, ter iz n j i h 
izvirajoče vrednote.« 

D O M V G M O T N E M P O M E N U (v šir­
šem smis lu ) in D O M V DRUŽBEXO-
D U H O V N E M P O M E N U skupaj vsebinsko 
približno ustre?-«^ T>olmu K M E T I J A , le 
da Novak v de f in ic i j i ne omenja procesa 
pro izvodnje (deia! ni l judi (družine). 

Naša agrarno ekonomska , zgodov inska 
i n sociološka l i t e ra tura za dom v gmot­
nem pomenu (v širšem smis lu ) upo rab l j a 
izraze K M E T I J S K O P O S E S T V O , K M E ­
T I J S K O G O S P O D A R S T V O , K M E T I J S K I 
O B R A T . Ta obsega: hišo, vse gospodar­
ske zgradbe, vso zemljo, k i jo kme t i j a 
ima , orod ja i n stroje, pr ide lke i n način 
pro izvodnje (način obdelovanja zemlje, 
re ja živine i n perutnine, moreb i tno hišno 
obr tno delo). Nos i lec procesa pro izvod­
nje na tern kmet i j skem posestvu (gospo­
dars tvu , obratu) pa je človek, kmet , de­
lavec na tem posestvu, so l judje (navad­
no dru/ina) z določenimi šegami in na­
vadami , z znanjem in verovanj i , z druž­
b e n i m i n o r m a m i (k i določajo način živ­
l jenja, medsebojne odnose med n j i m i ) , 
z določenim načinom oblačenja, prehrane 
i t d . L judje na posestvu delajo i n si s tem 
pr idob iva jo sredstva za eksistenco, k a r je 
n j ihov osnovni namen. S človekom kot 
pro izva ja lcem t e rm in i D O M V G M O T ­

N E M P O M E N U , K M E T I J S K O P O S E S T ­
V O ( G O S P O D A R S T V O , O B R A T ) zgubi­
j o svoj izrazi to mater ia ln i , pro i zvodni a l i 
ekonomsk i pomen, n iso več le po jem 
za določeno pro i zvodno panogo, ampak 
predvsem tud i sociološki pojem. Vseb in­
sko najadekvatnejši izraz za to katego­
r i j o p a je K M E T I J A . 

Splošni gospodarski i n družbeni razvoj 
v Jugos lav i j i po vo jn i je pr ivedel do V E ­
L I K I H DRUŽBENO - E K O N O M S K I H 
S P R E M E M B N A V A S I , k i so posebno in­
tenzivne zadnj ih pet do šest let. H i t r o se 
spremin ja ekonomska , pro izva ja lna, de­
mogra fska, soc ia lna in kulturno- izobraz-
bena s t ruk tu ra vas i . M i g rac i j a vas — 
mesto je zelo močna. Čedalje več kmeč­
kega preb iva ls tva prehaja v družbeno go­
spodarstvo — v industr i jo , v druge de­
javnost i i n v družbeno kmet i js tvo . Pre l i ­
vanje delovne sile iz kmet i j s tva v nekme­
t i jske dejavnost i je b i lo v razdobju od 
1949. do 1960. leta hitrejše kot naravni p r i ­
rastek na vas i . V tem času je prešlo iz 
ind iv idua lnega kmet i j s tva v vsej državi 
za 7 odstotkov preb iva ls tva več kot je 
b i l ce lotni naravn i pr i rastek. Zarad i sploš­
nega gospodarskega razvoja in zelo raz­
širjene dejavnost i za urejanje komuna l ­
n i h vprašanj, prometa in e lektr i f ikac i je , 
posebno pa zarad i razv i tost i omrežja 
osnovnih šol in različnih ob l ik ku l turno-
prosvetne dejavnosti , doživlja vas tud i 
K U L T U R N O P R E O B R A Z B O , K I MOČNO 
V P L I V A N A NAČIN P R O I Z V O D N J E I N 
N A ŽIVLJENJE P R E B I V A L C E V V A S I . 
K o t rezultat vsega tega se nenehno izbol j ­
šujejo življenjski pogoj i prebivalcev v 
kmečkih nasel j ih, z last i tam, k jer je b i l 
razvoj industr i je in kmet i js tva hitrejši. 

Družbeno - ekonomske spremembe na 
vasi so zarad i različne razvojne stopnje 
posameznih krajev P R E C E J N E E N A K O ­
M E R N E i n Z V R S T O SPECIFIČNOSTI, 
ka j t i t rad ic i ja n i i zg in i la in ne izg inja 
povsod v enak i mer i , moderna blagovna 
pro i zvodnja p a se tam, k jer so pogoj i 
zanjo (dobra zemlja, bližina mest i n in ­
dus t r i j sk ih centrov, prometne zveze itd.) 
hitreje i n uspešneje uvel javl ja kot v za-
ostalejših, oddaljenejših predel ih . To za­
hteva S T A L N O S P R E M L J A N J E I N PRO­
UČEVANJE P R O C E S A T R A N S F O R M A C I ­
J E NAŠE V A S I , ka j t i le dobro poznava­
nje trenutnega stanja bo omogočilo tud i 
za ce lotn i naš razvoj kor i s tno usmerjanje 
tega procesa. 

Proučevanje samoinic iar lve na vasi je naloga, k i ne 
zahteva samo precej časa, pač pa tudi p o d r o b n j p_, , . 
vas i i n n jen ih prebivalcev. 

M o j p r i ka z zajema obdobje zadn j ih pet ih let. Prav ob 
razmišljanju o akt i vnos t i občana-vaščana v tem obdob ju 
A l i obstoja med to današnjo in t isto takoj po vo jn i kakšna 
sem se vprašala: kakšna je b i l a samoinic ia t ivnost prej? 
bistvena raz l ika? Kakšne so in v čem je nj ihovo bistvo? 

Razgovor i s funkc ionar j i kra jevn ih uradov so me p r i ­
vedl i do sledečih zaključkov: 

Povojna leta so b i l a za našega človeka težka. Mnogo ­
kra t je b i l prepuščen samemu sebi, toda b i l je prežet z 
idea l i zmom. V vsej svoj i ak t i vnos t i n i v t o l i k i mer i !el 
sebe, kot samega sebe v id i sedaj. T u d i d inar ja n i moge l 
tako spretno obračati, kot ga lahko obrača danes; d ; v» a 
tudi ni ime l vedno pred očmi. Za rad i vsega tega je b i l 
osebno zainteres iran, da sam ustvar ja zase in za druge. 

Nekako nasproten pojav opažamo sedaj. T is to , o če­
m e r je državljan razmišljal in kar je takrat de la l , so sedaj 
prev/ele, določene inst i tuci je . Občan se je ra zkomot i l in. 
se skomerc ia l i z i ra l . Svoj p ros t i čas je v vedno večji m e r i 
pričel posvečati samemu sebi. Posledice tega so jasne: 
prostovo l jna akt ivnost je padla . V i lustrac i jo naj navedem 
odgovor na vprašanje o samoin ic ia t i vnost i danes v p r i ­
mer jav i s t isto pred let i : vsi t a jn ik i k ra j evn ih uradov so 
odgovar ja l i : »Nič več ni tako, kot je b i l o včasih!« in »Z 
n j ihovo s i tu iranost jo pada aktivnost.« 

V k ran j sk i občini sem v ide la vso razno l ikost po j avn ih 
obl ik samoinic iat ive . Opazovala sem lahko vpl ive na j raz ­
ličnejših faktorjev, kot so napr imer indust r ia l i zac i ja mesta , 
prometne zveze, konf igurac i ja terena, odročnost i n s t r u k ­
turo prebivalstva. K e r zarad i preobsežnosti področia n'serfl 
mogla proučiti vseh naseli j ( ru ra ln ih ) , sem se odločila z a 
20 vzorcev: Bašelj, Br i t o f , Cerk l je , J a m n i k , Jezersko, L a -
hovče, Nak lo , Povije Preddvor , S t r ah in j , Šenčur, Šenturška 
gora, V o k l o in še za nekatere, vendar zaradi neresnost i 
nekater ih anket irancev vseh vaških naseli j n i sem mog l a 
obdelat i . Vključila sem le prej omenjene. 

Mnogo r avn insk ih kmet i j v oko l i c i Kranja ima vzporedna z hišo (stanovanjski del) 
gospodarske objekte. N a sliki: levo hlev, na t o šupa za steljo (skoznjo se vidijo vrata 
7 hišo), desno oa ie Dod in nato še šupa z a vozove: Okroglo, nri Mrkušu 

Teh 14 naseli j sem razdel i la v dve skup in i , k i sem j u 
imenovala : vasi prvega i n vasi drugega t ipa . 

T iste vas i , k i j i h prištevam v p r v i t ip , so brez a l i sko ro 
brez inst i tuc i j (najosnovnejših). Z n j i m i zadovol ju je jo 
najosnovnejše potrebe vaščanov. T i zase lk i i n nasel ja in te ­
gr ira jo k večjemu nasel ju, k i se mnogokrat izkaže za 
upravno središče krajevnega urada . Število preb iva ls tva 
se giblje med 50 i n 500, prometne zveze s središčem občine 
so slabe, oddaljenost od občinskega središča je sorazmerno 
ve l ika . Inst i tuci je , k i j i h v n j i h zasledimo, so poleg cerkve 
še gost i lna in m o r d a še trgovina, k i je univerza lna. D r u g i h 
inst i tuc i j v n j i h skoraj ne najdemo. Z manjšim številom 
prebiva ls tva odpade tud i trgovina. 

Drugače je z nasel j i drugega t ipa . To so večja po številu 
preb iva ls tva , nj ihove prometne zveze s središčem občine 
so dobre. Frekvenca avtobusnega prometa je ve l ika, šte­
v i lo p reb iva l t t va se giblje med 700 i n 1500. V n j ih je n a ­
vadno sedež krajevnega u r a d a i n razen t i s t ih instituci j , , 
k i j i h zasledimo v vaseh prvega t ipa, tud i take, k i služijo 
izključno pot rebam rekreaci je i n zaposlovanja v p r o s t e m 
času. T u d i special iz irane trgovine v n j i h včasih najdejo 
svoje mesto. Navadno imajo nepopolno osemletno šolo. 
Vse te značilnosti s temi ins t i tuc i j ami privlačijo i n vežejo 
nase.Prihaja do migraci je iz manjših vas i v večje. To ve l ja 
tud i za vasi drugega t ipa , iz ka te r ih prebiva lstvo teži T 
mesto. 

M e d vas i prvega t ipa sem prištela: Šenturško goro, P o ­
vije, Lahovče,' V o k l o , Jamn ik , S t rah in j . Vse ostale sod i j o 
med vasi drugega t ipa . Po številu preb iva ls tva izstopa s 
svo j imi 426 preb iva lc i le Preddvor (drug i t ip ) , sa i i m a 
V o k l o , k i smo ga prišteli m e d vas i prvega t i pa , 428 p re ­
bivalcev. 

Oba t i pa vasi se ločita t u d i po s topnj i del itve de la . 
To je v precejšnji me r i faktor , iz katerega pr ihaja jo kvan­

t i tat ivne i n kval i tat ivne raz l ike v s topn j i akt i vnos t i p o 
področjih, k i sem j i h obdelovala. 

S topn ja delitve dela je strogo vezana na s t ruk tu ro pre­
b iva lstva. Če obe postavk i proučimo ob n jun i medsebo jn i 
povezanosti , ugotov imo, da s padajočo s t ruk tu ro p r e b i ­
va lstva p remo pada tud i stopnja delitve dela. 

S t r u k t u r a prebiva lstva p a se poenostavl ja premo z 
odmaknjenost jo , odročnost j o, bližino večjega kra ja , i z o l i ­
ranost jo i n tud i z. o z i r om na padajoče število preb iva ls tva . 
Nan jo de loma vp l i va tud i t rad ic i ja k ra ja v sm i s lu gospo­
darnos t i i n ob j ek t i vn ih pogojev pro izvodnje . 

(Nada l i evan ie orihodnjič) j 



Zapis po festivalu »Slovenska popevka 64« 

rofundis slove] 
je že l ansk i fest ival k u h a l v b i s tvu razsodišče in mora b:-
godl j i neprav i lnost i , so letos t i sestavljena v sk ladu s 
kvečjemu še dodal i popra , p ravn im i n o r m a m i in de lom, 
N a p r ime r zakonite in neza- k i naj ga izvrši. _ 
konite popevke. Pa poglejmo letošnjo žiri-

N a letošnjem razp isu je b i - J O z a i z b o r : 

lo zapisano: rok za odda io i . Neodvisnost. Vsi člani 
popevk na natečaj je 1. a p r i l žirije i n zelo vel ik del avtor-
1964. To pomeni , da (v k o l i - Jev so uslužbenci R T V L j u b -

O dosedan j ih f es t i va l ih n i s e m p i sa l , k e r se pač k o r se natečaj uradno ne po- l i ana . Tako npr . nek član ži-
, , . - i i • tr i ^ v- •• dališal se komooz i c i i e n r ; - rije igra v ansamblu enega 

sodelujočemu to ne spodob i . K e r pa je letos žirija s p e
J , f J , ^ ^ 0 ™ ^ 6 ^ i z m e d " avtorjev, nek avtor 

za i zbo r m o j i h 6 pos l an ih popevk zav rn i l a , m i je upoštevati. V dobro obvešče- np r . soodlqča o tem, ko l iko 
, „ ^ j i . v .. r i i i ^ n i h k r o s i h se govori (nihče naročilnic (pa tudi honorar-

s t em dana možnost, da letošnji f es t iva l s lovenske ĴĴ JJg^ (
dT% j a ) z a aranžmaje bo dob i l 

popevke kva l i f i c i r ano ocen im . Redke k r i t i k e , k i b i l rok za posvečene avtor- nek aranžer, k i je član žiri-
, , ; e _ uslužbence R T V v g :av- ie. V i d i m o torej , da obstoja 

j , h l ahko tu i n t am preberemo, so povsem nekva- * m ^_ p r f v a ^ n o med člani žirije in avtorj i ne-
l i f i c i r ane , k e r V b i s t v u samo po jasn ju je jo čustven Do zakonitega roka je baje ko razmerje celo n a bazi m a -

i i - „ - i a r t-;u _ „ „ T . i - nrišio precej manj popevk terialne odv isnost i ! V nogo-
odnos k r i t i k a do f es t i va l sk ih popevk. ( b a j e n e k a ; , , ' a i 5 © ) . ^ o r g a - metu pomeni odvisnost sod-

M i s l i m , da je zelo po t rebno , da spregovor im nizator j i m ? n i ; o , da ie to či- " i k a , od nekega k luba di-
sto prav, ' ' m ie treba nove- ska l i f i kac i i o sodnika , če ne 
dat i . d a se hudo motiio! Raz . ka l hujšega! Da se razume-
pi- natečaja je p ravn i akt in m o: n i s em trd i l in ne t r d i m , 
pr iredi te l j z n j im prevzema da obs io ja kakršen ko l i do-
določene pravne obveznosti , govor med zgoraj omenjeni-
Sfcer pa o tem obstojajo /a- m i , t rd im le, da obstajajo 
k e n t i predp is i ! Če j ih orga- m?.k=imalne možnosti za ta -
nizator j i festivala ne zna o ko dogovarjanje. K e r pa, kat 
sprovest i , naj am??žira;o pravi jo , priložnost dela ta-
prc\n ; ka, k: bo skrbe l za to. tu , obstojajo gotove norme 

Žirija za izbor b i mora la za zagotovitev neodvisnost i 
biti: 1. neodvisna v svoj ih povsod, kjer se nekaj razso-
odločitvah, 2. s t rokovno ne- j a (sodišče, šport in drugod) , 
oporečna in 3. popo lnoma ne- Saj še celo o t roc i , če se na 
pr is t ranska , če bi b i la taka dvorišču skregajo, znajo na j ­
u r i a res taka, kot piše 2gO- ti neodvisnega razsodnika ! 
raj . bi bi lo vse v redu in 2. S t rokovna neoporečnost 

ie vzrok za razmerje 150:81. prav. Toda prob lem je rav- n i tako zelo neoporečena. 
Pa poglejmo, kaj so stor i l i no v tem, da tega z žirijo v Jaz (pa ne samo jaz) npr . 
organizator j i letošnjega fest i- letošnjem sestavu ni mogoče oporekam. Ne t r d i m , da b i 
vala, da b i pr iredi tev kot ta- zagotovit i . V saka žirija (stro- člani žirije ne b i l i dobr i s tro­
ko rehabi l i t i ra l i ? Nič. Če se kovna a l i kakršnakoli) je v k o v n j a k i / toda letošnji i zbor 

predvsem o negat i vn ih po jav ih — to pa predvsem 
zato, k e r je letošnji, ( pa t u d i že l ansk i ) fest ival 
že o d začetka kaza l znake degeneraci je. T o pa je 
zadnje , k a r b i s i vsak pošten človek p r i nas želel. 
Nega t i vnos t i nava jam zato, d a b i j i h odgovorn i 
l ahko p o p r a v i l i i n s t em omogočili s l ovensk i po­
p e v k i i n fes t i va lu zdravo rast i n razvo j . 
150:81 je razmerje na na - a l i ne) v še drug ih stvareh 

teča jpos lan ih kompoz ic i j le- (še danes ne vem, a l i je b i l a 
ta 1963 : 1964. Resno me s k r b i , enaindvajseta popevka i zb ra -
ka-j bo leta 1965. Če bo šlo na anonimno! ) 
tako naprej (bolje rečeno: N a kra tko : padec ugleda 
nazaj) , j i h bo pr ihodnje leto festivala slovenske popevke ra j , 
morda le še 40 in man j . K a m 
pelje? Ka j je vzrok temu po­
javu? No , pa poskušajmo s 
kra tko anal izo. 

V z rokov je več. 
1. Globoko razočaranje l ju­

biteljev domače popevke na­
sploh in avtorjev posebej nad 
nadal jno usodo na fest ivalu 
izvajanih popevk. Np r . : po­
pevke mora jo čakati po več 
mesecev, da se j i h nekdo 
»usmili« i n posname na plo­
šče! Npr . : v rad i j skem in T V 
prog ramu se festivalske po­
pevke zelo redko a l i skoraj 
nič ne pojavl jajo. Vse do da ­
nes n isem slišal (sicer n isen . 
pre t i rano vnet poslušalec) v 
l e d n i h p rog ramih Rad ia L j u ­
b l jana, n i t i polovico popevk 
lanskega festivala. V T V od ­
daji »Glasbeni kotiček« je 
Bet i Jurkovič povedala, da 
lanske zmagovite popevke 
»Malokdaj se srečava« v nje­
ni izvedbi s p l o h . n i m a j o po­
snete! 

Tak je odnos do zmagovite 
popevke; kakšen je odnos do 
drug ih nezmagovit ih, si lah­
k o predstav l jamo. Da je od ­
nos do tu j ih popevk druaa-
čen, pa m i n i treba dokazo­
vat i . 

2. Kakšna je to žirija za 
izbor, če zavrnjena popevka 
(znamenita 21. lani ) dobi II . 
nagrado? No , medalje za 
strokovnost taka žirija res ne 
zasluži, toda o tem rozne : e . 

3. Nezaupanje avtorjev v 

je b i l s trokovno res poša­
sten. S t rokovna ocena popev­
ke je namreč vrs ta objek­
tivno dokaz l j i v ih kval i tet po­
sameznih elementov popevke, 
k i vse skupaj predstavl ja nje­
no (popevkino namreč) teh-
ouoiuu.32 "jsoupaJA O U D I U 
vrednost — ne kval i teto ! 
Kva l i te ta je namreč tehnična 
vrednost (k i jo določi ra­
zumsko in objektivno s t ro ­
kovnjak) pius uspeh p r i pu­
b l i k i ( k i je odvisen od ču­
stvene reakcije poslušalca-
potrošnika). Razmerje med 
oberr nekako 5:2. Nhče ne 
more odred i t i a l i ugotovi t i 
kvalitete popevke, preden o 
njej n i odločila p u b l i k a (po­
trošniki). To pa zato. ker 
nihče ni prerok — kofetar-
stvo v zabavni g lasbi pa je 
jalovo in bedno razkazova­
nje lastne omejenost i . Dej­
stvo pa je, da ima popevka 
z v isoko tehnično vrednost jo 
možnost, da uspe, dočim po­
pevka z n izko iehnicVo v red­
nostjo te možnosti n i m a . Po 
sis temu ocenjevanja, k i ga 
uporab l jam iaz <sam sem ta 
s.istem na lastn ih popevkah 
učinkovito pre i zkus i l ) , le 7 od 
skupno 18 popevk na letoš­
njem festivalu dosega obvez­
n i m i n i m u m 40 točk (po d r u ­
gačnem sistemu 80 odstot­
kov) . Ma jhna pr imer java : na 
fest ivalu popevk »Opatija 63< 
je b i lo tak ih popevk i l od 
skupno 20, na lanskem fe-

(Nadal jevanje na 12. str,) 

Prešernov napis 
»Moj bron je 
najden bil. . .« 

na Joštu in še 
dva v Šmartnem 
pri Kranju 

N a Joštu (845 m ) , dve u r i po t i od K r a ­
n ja , stoji že od leta 1660 baročna romar­
ska cerkv ica , k i je za nas pomembna 
predvsem zato, ker v svojem južnem, des­
nem stolpu h r a n i Ve l ik bronast zvon z 
znameni t im Prešernovim nap isom v boho-
ričici: 

M O J B R O N J E N A J D E N B I L V D N U 
M O R J A , K O T U R Z H I J E 

K R A L J E S T V O V H E L A D I K O N Z H A L 
J E N A V A R I N . 

G A K U P I R O M A R , GA S A M AS S A 
V S V O N P R E L I J E . 

G L A S I M S D A J B O S H J O Z H A S T IZ 
S V E T G A J O S H T A L I N 

Dne 20. ok t ob ra 1827 je združeno an-
gleško-francosko-rusko brodovje v nava-
r inskem za l ivu p r i današnjem mestu Py-
los premagalo turško-egipčansko ladjevje 
ter s tem zagotovi lo osvoboditev Grčije. 
V p l i tvem m o r j u potopljene turške topo­
ve je neka angleška družba dv igni la in 
j i h kot bronov ino prodaja la l i varnam in 
zvonarnam. V letu 1837 je bi lo v L jub l ja ­
no pr ipe l jano k a r tisoč stotov teh topov. 
S pr ispevk i pobožnih romarjev je duhov­
n ik Ju l i an i z Jošta k u p i l del te bronov inc 
in dal p r i Samass i v l i t i ve l ik zvon s po­
m e m b n i m napisom. Zvon sam je težak 
24 centov in 20 funtov, v višino mer i 134 
centimetrov, v p r e m e m doseže 143 c m , 
po obodu pa ka r 430 cm; skoro to l iko 
mer i tudi pas, v katerem je med dvema 
vzbočenima l i n i j ama v eni sami v rs t i raz­

pore jen re l ie fn i napis v t i s k a n i k u r z i v i . 
N a d verz i je le tn ica izdelave i n ime zvo-
narne : 1834 — N . 203 O P U S — A N T O N U 
S A M A S S A L A B A C I . Zunan j i zvonov plašč 
je p r o t i v r h u okrašen še s t r em i nabož­
n i m i f i gu ra ln im i rel ie f i . 

Z von je k l jubova l obema svetovnima 
vo jnama, k i mars ika t e r emu s taremu bro­
nas temu g lasn iku n is ta pr i zanes l i . T u d i 
na Joštu sta zdaj , poleg vel ikega brona­
stega, še dva litoželezna nadomestka iz 
najnovejše dobe. Nekdanjega malega iz 
leta 1693 in srednjega bronastega zvona 
iz leta 1722, k i j u je vHl Gašper F r a n c h i , 
ni v e * . . . 

l j u b l j a n s k a zvonarna je b i l a ustanov­
l jena že v letu 1687 in je b i la po t rad i c i j i 
sta lno v r okah laških zvonarsk ih rodo-
v in . N a pre l omu 19. stoletja so posta l i 
l a s tn ik i Samass i , doma iz severne Bene­
čije, i z m^sta F o r n i Avo l t r i , t ik ob t i ro l ­
s k i me j i pod Monte Pa ra lbom. 

Anton Samassa (1808—1883) je b i l so­
dobn ik in pr i jate l j Prešernov. Izročilo 
p rav i , da je v veseli družbi zvonar po­
pros i l pesn ika za pr imeren napis, ko je 
dob i l naročilo z Jošta. Že koj drug i dan 
je b i l zaželeni napis p r i Samass i ! Bržčas 
je ta napis tud i p r v i s lovenski na cerkve­
nem zvonu; prej so b i l i Ie l a t insk i . Ugo­
tovl jeno pa še n i , da b i b i l to ed in i na­
pis, k i ga je naprav i l pesnik za Samasso. 
Žal, je b i l ves arh iv stare zvonarne, opu­
ščene leta 1932, izgubl jen al i uničen. Opre­
ti se moremo le na sporočilo M a k s a Sa-
masse, Antonovega vnuka , da je b i lo teh 
napisov več . . . 

Vrh Jošta (845 m) pred požarom 

Mas g s romati 

anonimnost na ' eu i j s , neza­
upanje v enakopravnost av­

torjev, šušljanja (utemel jena 

Vendar ne le blesteč, temveč tudi hladen, sa­
mozavesten, stvaren, vzbujajoč zaupanje, izvež-
banost je žarela v kliničnem blesku, nikakršnih 
skrbi pred morda pomanjkljivim razkuževanjem, 
Židje znajo najti dobre zdravnike, Židje imajo 
šesti čut za odlične zdravnike. 

»Le kaj ste s tor i l i z mo j im pr i jate l jem Lo-
pezom?« je smehljaje se vprašal zdravn ik , zdaj 
prvič zasebna. »Pri t e l e f c^ j je skjpraj spust i l 
dušo, tako m i je dopoveu™.al, da vam m o r a m 
pomagat i . S icer j e vendar h ladna riba.«« 

Kakšen krog znancev imam v Benetkah? Za­
čelo se je s Patrickom, sledila sta Kramer in 
Luigi, zlatar Lopez in zdravnik Alessandri, ne 
vstev.ši oba hotelska vratarja, sami ljudje, pri 
katerih sem se zapredla v njihovo usodo ali 
ki so se dotaknili moje. Nikjer se ne moremo 
skriti. Lahko odidemo pa odkrijemo, da smo 
spet nekam prispeli. Ljudi zapuščamo, da bi 
se spet pojavili med ljudmi. 

»Ničesar se ne bova imela pogovoriti,« je 
rek la , »četudi bo iz id pozitiven.« 

N i vedela, če je spregovori la , da b i ug_to-
v i la i z id , dokončni obrazec m i s l i , a l i le zato, 
da bi kaj p r idob i l a : vsekakor je zdravn ik odgo­
vor i l s surovo . dk r i t o s t j o , z odkr i tos t jo k i ru rga . 

A. A . 

B E G 
»Ne st ika jva ok rog vrele kaše,« je reke l . »V 

tem razdob ju lahko op rav im le ma jhno preis­
kavo, s ignora, majhen poseg med pre iskavo, za­
tem p a temel j i ta izp lakovanje — i n konec! N i t i 

najmanj ne tvegam. Oprav i l sem le majhno pre­
iskavo spodnjega dela telesa, ker ste potožili 
zaradi bolečin. Preprosta je i n brez nevarnosti.« 
Pogledal je Franz i sko . »To vam prav im , kajpa­
da, le zato, ker nimate prič i n ker vas je po ­
sla ! L »pez.« 

»Razumem,« je rek la F ranz i ska . »Hvala!« 
O b r n i l se je, s top i l k o k n u in zabobnal s 

prs t i po šipi. 
»Nisem poročen,« je rekel , »ker nočem imet i 

otrok.« Hišna pročelja so se že pričenjala raz­
b l in ja t i v s i v ih sencah meglenega z raka . Po­
glejte s i to s t a r , , k r h k o mesto, to mesto n i za 
otroke. To n i mesto, kjer b i b i l človek mlad.« 
Tako j se je ovedel, po trenutnem občutku so­
vraštva do moje možne nosečnosti, do sleherne 
nosečnosti, vsekakor ima vse drugačne razloge 
kot starost Benetk, uglajeno, skora j osorno jo je 
p sp remi l do vrat, lesketajoča se uglajenost, 
celica, polna kliničnega bleska, nasprotovanje 
temu staremu, krhkemu mestu, kjer človek ne 
more biti mlad, v čakalnici, k jer n i b i lo več n i ­
kogar, tud i as istentka se n i p r ikaza la , si je ob­
lekla plašč, iz sobe tega moškega, hladnega in 
zaupanje vzbujajočega Benečana, n i b i lo več s l i ­
šati g lasu, pomagal mi bo, ta bi mi pomagal, 
odšla je po popo lnoma nemem, zelo imeni tnem 
stopnišču, težka hišna vrata so se neslišno i n 
samodejno zapr la za njen im h r b t o m in z g . d n j i 
večer na Campo M a n i n u jo je zagrni l kako r 
temna, pletena tkan ina . 

F r anz i ska je odšla zjutraj iz hotela z name­
nom, da se ne bo v rn i l a . Vze la je torbico in 
odšla brez besede m i m : vratar ja , saj sem ven­
dar plačala, opazili bodo, da se ne bom več vr­

n i l a , sledi! je zajtrk, dragotinar, Kramer, vnovič 
dragotinar, ki zdaj ni bil več zgolj dragotinar, 
temveč Lopez, m a r a n , potomec stare židovske 
družine, ki se je iz Španije preselila v Benetke, 
zatem kosilo, na si lo je j ed la nemogočo reč, 
r isot to con le seppie, riž, ves črn od sipi nega 
mesa, podoben žolču, poskus i t i je hotela, če j i 
bo po njem slabo, pa j i n i bifo, ob treh je bila 
prvič v ordinaciji doktorja Alessandrija, od treh 
do petih pa se je sprehajala, slednjič je za eno 
u ro zašla v Ca Pesaro, se utru jena p . t i k a l a m e d 
nepomembn imi sodobn imi s l i k a m i , toda dvora­
ne so bi le malce kurjene, sedla je na k lop , ob­
lazinjeno z rdečim baržunom, dolg^ je strme­
la v s l iko , imenovano ,Paese urbano ' , nas l i ka l 
jo je s l ikar , čigar imena n i še n i ko l i slišala, 
imenoval se je M a r i o Si ron i , slika je bila čudo­
vita, rjav predmestni voziček pred eno tistih 
hiš — vendar je b i l a preutru jena, da b i v spo­
m i n u obud i la podobo ene t i s t ih hiš, sicer p a 
tako ni b i lo potrebno, saj jo je naslikal Sironi, 
z rjavo in modro barvo, pastozno in krepko, s 
tovarno v ozadju, zatekla se je v s l iko ; ko bi bil 
svet kakor ta slika, v njem ne bi bilo Kramer-
jev. Slednjič zdravnik. Ves čas n i paz i la , če jo 
zasledujejo, zavestno se je odrek la tej m i s l i , 
ničesar ne m o r e m s tor i t i , četudi je Kramer po­
skrbel, da me opazujejo, na tem področju me 
prekaša, zato se zaradi tega ne bom vznemirja­
l a , toda v resn ic i j o je le skrbe lo , ničesar n i 
mogla ugotov i t i , nihče j i n i s ledi l v Ca Pesaro 
i n iz njega, nihče je n i zasledovaT, ko je šla 
prek pustega C a m p o M a n i n a . 

Zvon na Joštu s Prešernovim napisom 

Prav je, če še povemo, da je b i l An ton 
Samassa zares izredna osebnost, tako po 
svojem s t rokovnem umetnoobr tnem zna­
n ju , kot po svoj i soc ia lni dejavnost i . B i l 
je eden od vod i ln ih l j ub l j ansk ih gospo­
darstvenikov tistega časa, dolgoletni ob­
činski svetovalec, član društva za pospe­
ševanje umetnost i na Duna ju in član mu­
zejskega društva v L jub l j an i . Ustanov i l je 
in na svpje stroške vzdrževal sirotišnico 
za 120 otrok v L jub l j an i . In če še pove­
mo, da je b i l v revo luc i j sk ih le t ih nadpo-
ročnik narodne garde in kot tak sprem­
l ja l srbskega kneza Miloša Obrenoviča ob 
njegovem ob i sku v L jub l j an i , spoznamo 
v An tonu Samass i res zanimivega moža 
takratne družbe. Njegov l ik je F . Hay-
mer le uv r s t i l v življenjepise najznameni­
tejših svetovnih gospodarstvenikov i n 
izumite l jev. V slovenščino je to knj igo 
prevedel A. Funtek. 

V i l a , k i j o je zgrad i l Antonov s in Her-
bert v L jub l j an i , na Karlovški cest i št. 1, 
še sto j i . V njej je danes nameščen repu­
bliški zavod za stat is t iko . T u d i nekaj 
ostankov stare zvonarne, t i k za v i l o , je 
še v i dn ih . K a k o delaven mož je b i l s ta r i 
A n t o n Samassa, spoznamo tud i po tem, 
d a je z a časa svojega življenja v l i l k a r 
1764 b ronas t ih zvonov (šentjoški je b i l 
dvestotret j i ) . Izdelava zvonov p a n i b i l a 
n i k o l i enostavna zadeva. Poleg meta lur­
škega znanja je zahtevala tud i določen 
estetski smise l p r i ok ras ju in glasbeni 

Anton Samassa (1808—1883) 

čut za določitev tona, v katerem naj poje 
bodoči zvon. V s a ta znanja pa je Samassa 
dobro obv lada l . 

Naš zapisek o zvonu n a Joštu. pa ne 
b i b i l popo ln , če ne b i omen i l i še dvoje 
Prešernovih napisov, k i s ta ohranjena n a 
dveh nag robn ik ih pokopališča v Šmart­
nem p r i K r a n j u . 

P r v i je posvečen F r a n c u Ju l i an i ju i n 
stoj i danes ob zahodni steni pokopališke 
mrtvašnice. N a sivem k a m n u je vklesano, 
da tu spi »duhovni pas t i r na gor i svetiga 
Joshta , k i j e b i l ro jen 15. K o s a p e r s k a 
leta 1756 in k i je u m e r i 14. grudna leta 
1836«. To je prav oni župnik, sloveč pr i ­
d igar i n skrben gospodar r o m a r s k - cer­
kve, k i j e p r i Samass i naročil naš zna­
men i t i zvon s pesn ikov im nan isom. Pre­
šernov nagrobni verz v čast Ju l i an i ju z a ­
čenja »Opasal vere je oroshje . . .« 

D r u g i nagrobni kamen, danes pr is lo­
n jen na cerkven i z i d , levo od glavnega 
vhoda, je namenjen spominu J u r i j a K a l -
lana »pred Dehanta v Begnah, od 21. Ve l -
k a t ravna 1822 Fajmoštra v Šmartni 
per Kranji«. Prešernov še z gajico p i san 
napis »Zaljšal c e r k v e . . . « je vklesan v 
črno kamni t o ploščo. Očitno je b i l K a l l a n 
( u m r l 1844) Prešernov osebni znanec, saj 
ga je prav on pred leti napros i l za slo­
vensk i epitaf Ju l i an i j u ; po Ka l i anov i smr­
t i je pesnik napisa l nagrobni -napis še 
zanj . . . 

Dober človek je mora ! b i t i , ta rajmo-
šter«! Prešernovih šestnajst vrst ic v šti­
r i h k i t i cah pouda - i a Ka l i anovo dobrosrč­
nost : »ž iv rad uboge je podp i ra l , ka r za­
pus t i l , n j ih bo. Spo ln i l r ad je v sakmu že­
lje, du r o d p r l m u in srce, b i l pr i ja t lov 
je veselje, njirr^ oči po njem rose!« 

Teh troje sledov Prešernovega pesni­
škega duha na širšem območju našega 
mesta bo treba v pr ihodnje bol je oskrbo­
vat i in varovat i . Če je že poprav i lo po­
škodovanega napisa na bronastem zvonu 
precej zahtevno, je k o n s e n a c i j a obeh na­
grobnikov in obnovitev Prešernovih nap i ­
sov na n j ih dost i lažja naloga. L jub i t e l j i 
pesnika, k i bodo spešili n a Jošta, bodo 
gotovo rad i spotoma k ren i l i tud i n a šmar-
: ; n s k o pokopališče in prebra l i v k a m e n 
vsekane Prešernove besede. 

ČRTOMIR ZOREČ 



Ognjeni 
sprehajalci 
južnih morij 

Obred se je ohranil na številnih otokih. Slika prikazuje ognjene sprehajalce z otoka Upolu 

I I . nada l jevanje 

Iz d n e v n i k a moža, k i je o b i s k a l doma­
čine na po l i n e z i j s k em o t o k u R a i a t c i i n s i 
og leda l nenavadn i "obred sp rehoda po ža-
rečem v u l k a n s k e m k a m e n j u pov z emamo : 

U m u t i ( ogn jen i sprehod ) so domačini 
u p r i z o r i l i v bližnji d o l i n i , nedaleč o d A r i -
jeve plantaže. D o t ja je b i l o samo p o l u r e 
hoje . B i l a je še noč, k o s m o nas lednje 
j u t r o k r e n i l i n a pot . U r a je b i l a k o m a j 
t r i . Pot do U m u j a (peč i ) , k j e r bo še iste­
ga dne najzanimivejši de l obreda , je b i l a 
t i s t i d an taka , da je ne b o m z lepa poza­
b i l . O p o j n i z r a k zgodnjega j u t r a je b i l 
močno nasičen z eksotičnim c v e t n i m vo­
n j e m . Vs epovsod je v l ada l a g l oboka tiši­
n a . M o t i l o j o je samo odda l j eno p l juska ­
n je ve l ikega Južnega oceana, k i se je za­
ganja l v k o r a l n e čeri na oba l i Ra ia tce . 
B i l o je , ko t b i b i l i čisto s a m i v n e k e m 
nepoznanem, pravljičnem ra ju . 

Po t em smo prišli v do l ino. Srečavali smo 
skupine domačinov, k i so n a m veselo k l i c a l i : 
»Ia ora na ! M a i t a i oe? Haere Umuti?« (Pozdrav­
l j en i ! Ste zadovo l jn i i n se dobro počutite? Gre ­
ste k peči?) 

K r a t k a do l ina se je čez čas razširila v pro­
s t rano jaso. Obkrožale so jo kokosove palme. 
Plapojoči p l amen i bakei j so ustvar ja l i pošastne 
sence i n dela l i naravo še bol j skr ivnostno . Sre­
d i jase je sta la peč, napoln jena z ve l i k im i ska­
l a m i . O k r o g nje je čepela množica domačinov. 
Čuti je b i lo kraml jan je , petje in smeh. Trepeta­
joča svet loba je nemi rno osvetl jevala široka go­
l a ramena i n za trenutek razodela lepoto po l i ­
nez i j sk ih obrazov. T a s l ika je b i l a nepozabno 
doživetje. Doživetje lepote, t rdnost i i n naravne 
vzvišenosti . . . 

Nazadn j e je v peči le zagore lo 

N a najbol j oddal jen i s t ran i jase je sta la 
ma jhna s s lamo k r i t a koča, kjer so po­
glavar Ter i i -Pao i n njegovi svečeniki p r o ­

s i l i boga ognja za naklonjenost . Nekaj m inu t 
po našem p r i h o d u je Teri i -Pao slovesno s top i l 
i z koče. Svečeniki so m u s led i l i . Z b r a n i doma­
čini so u t i h n i l i . U m a k n i l i so se od peči na rob 
jase. S s t rahom i n spoštovanjem so z r l i v po­
glavarja ognjenega sprehoda. B i l je zares vel i ­
častna pojava. V sv i tu bake l je b i l v idet i še 
lepši. B i l je gol, le okrog pasu je ime l nekakšno 
k r i l o i z l istov neke rast l ine. Lepo ob l ikovana 
glava je počivala n a močnih i n d r zn ih ramen ih . 
P lemenite poteze, s širokimi, trepetajočimi nos­
n i c a m i i n žarečimi očmi, so zahtevale občudo­
vanje. P rog las i l i so ga za oboževanega sina boga 
ognja. M o r d a prav zarad i njegove izredne, zdra­
ve lepote. Ob peči so nasad i l i visoke rast l ine, 
k i so k l j u b ognju, k i je gorel dolge ure, ostale 
zelene i n sveže. 

Ter i i -Pao je dvakrat obšel peč, da je v ide l , 
če je vse pr iprav l j eno , i n se nato u m a k n i l . Sve­
čenik, ma jhen , zgrbl jen mož,, se je počasi p r i ­
bližal ognjeni peči. V r o k i je nos i l dve pa l i c i . 
Potem je pričel slovesno hod i t i ok r og peči i n 
peti z n i z k i m glasom. Množica m u je t iho p r i ­
tegnila.- Med t em je p o k l e k n i l p red j amo , k i je 
b i l a skopana v peči zato, da je ime l z rak lažji 
dostop do drv, i n začel z vso močjo tret i pa l i c i 
drugo ob drugo. T o je b i l najsvetejši de l 
obreda. 

Potrebova l je precej časa, da se je zasvet i la 
prva i sk ra . Vse to je delal z nenavadno vnemo. 
V s i ju b a k e l sem ODazoval n ieaovo telo. iz ka ­

terega se je cedi l znoj . M e d gledalci se je čul 
pr i ta jen smeh. Svečenik se je razdraženo oz r l 
po n j ih . N a obrazu Teri i -Pao n i b i lo težko opa­
z i t i nestrpnost in nejevoljo. 

Nenadoma je nek; predrzen mladenič za me­
noj zak l i ca l : »Na toe-toe te raan, na veavea te 
taata!«, ka r pomeni po naše: »Les je h laden, 
toda mož je vroč!« To je vzpodbudi lo množico, 
da je pričela še ona kričati. Teri i -Pao je b i l raz­
jar jen. Množici je ukaza l , naj molči. Po tem se 
je približal peči, vzel svečeniku pa l i c i iz rok in 
v k ra tkem času zanet i l ogenj v peči. Svečenik 
se je preplašeno u m a k n i l . K o se je suho net i lo 
vnelo in so p lameni posta ja l i vse višji i n moč­
nejši, se je domačinov po last i lo veselje in neko 
nenavadno razpoloženje. 

O b r e d u bo s l ed i l a s las tna gost i ja 

Dva dneva, k i sta b i la potrebna, da se je 
skalovje segrelo, sta b i l a h i t r o m i m o . N a 
večer drugega dne nas je radovednost p r i ­

gnala v do l ino. Ho t e l i s m o videt i peč v t emi . 
Že v razdal j i dvajset ih metrov sem začutil moč­
no vročino, žareča j a m a me je močno spomi­
n ja la na razpoke, polne še neohlajene lave, k i 
sem j i h v idel v bližini K i l a n c a na Hava j sk ih 
o tok ih . Peč je mora l a ostat i tako do zore na­
slednjega dne. 

Že ob prvem m r a k u sv i tanja sva se z A r i j e m 
v r n i l a v do l ino k peči. N a jas i je b i lo polno do­
mačinov z Raiatce i n prebivalcev sosednj ih 
otočkov. Stare pol inez i jske babice so kadi le in 
čenčale. O d časa do časa so to monotonost pre ­
k in i l e s smehom, k i ga je povzročil kakšen po­
sebno slasten škandalček. Ok rog so skaka l i otro­
c i . Ob vsak i najmanjši škodi, k i so jo povzro­
čili, so dob i l i dobro odmerjeno plačilo. M l a d a 
dekleta so se spogledovala z vese l imi mladeniči 
z bližnjih otokov. Vsepovsod — sam smeh i n 
petje. To je b i l srečen in s l ikov i t shod, značilen 
za brezskrbno po l inez i j sko dušo v času festiva­
lov. Manjša skup ina tur istov, k i je prejšnji dan 
pr ispe la s Papeete, je stala nedaleč proč i n ve­
nomer nekaj vneto razprav Ijalzr o nenavadnem 
obredu, k i so ga prvič v ide l i . 

O k r o g peči, n a čistih rogoznicah, s tkan ih iz 
l is tov rast l ine pandanus, so b i l i k u p i okroglaste-
ga zelenokožnega kruhovca , d i v j ih banan, ba­
nan , p r i p rav l j en ih za pečenje, in r i b , zav i t ih v 
zelene l iste . Poleg so ležali štirje očiščeni p r a ­
šiči, nadevani s kos tan j i . V vsemu temu p a so 
domačimi doda l i še Y a m — vrsto sladkega 
k r o m p i r j a , posušeno sv in j ino , pijačo po i in je­
gulje, pr iprav l j ene v o m a k i iz dobrega v ina . — 
Obredu ognjenega sprehoda bo s ledi la zares bo­
gata gosti ja. 

Ter i i -Pao s t r m i v nebo i n po je 

•mienadoma se je ob peči po jav i l Ter i i -Pao. 
j \ N jegov i posnemovalc i so-skočili na noge i n 

se m u bližali, čutil sem močno vznemi r ­
jenost, k i je prevzela l j ud i na j as i ob njegovem 
p r i h o d u . Poglavar ognjenega sprehoda je b i l lep 
m e d svo j im i pomočniki. 

S k u p i n a tur is tov je naglo obstop i la Terii-Paa 

in nestrpno i ska la njegove skr i te namene. Po­
gledi so se neprestano ustav l ja l i n a njegovih 
nogah. Ter i i -Pao se je vda l , smejoč se njihove­
m u temel j i temu preg ledu. Po tem se je eden 
i zmed n j i h nenadoma o b r n i l i n se približal r o b u 
peči. Stegni l je vrat, pogledal vanjo, zastokal , 
s i p o k r i l z r o k a m i obraz in zbežal. U m u (peč) 
je žarela! Drug i tur is t je vrgel p la tnen robec 
na segreto skalovje. V sekund i se je spremeni i 
v siv p r a h . Ničesar drugega n i ostalo od njega 
Ir> po teh ska lah se bodo sprehajal i bosonogi 
ognjeni sprehaja lc i , k i pa so prav tako navadna 
zemel jska b i t j a ! K o m i s i j a , k i je ime la naloge 
ugotov i t i , k o l i k o je p r i vsem tem obredu go l ju 
fije, se je razočarana u m a k n i l a . Ničesar takega, 
k a r b i vsaj malo dišalo po zvijači, niso mogli 
na j t i . 

Sedaj se je Ter i i -Pao z v isoko dvignjeno glavo 
napot i l pro t i r obu peči. V r ok i je nos i l vejo 
neke divje rast l ine, na kater i so b i l i v e l i k i l i s t i 
Obsta l je na rorJu peči i n t r ik ra t zamahni l ; 
vejo po ska lah . Zraven si je nekaj pe l . Njegov 
pomočniki, stoječ t ik za n j i m , so preglasi l i pe 
sem poglavarja. Toda glas Ter i i -Pao je posta 
močnejši. Žile na v ra tu so se m u napele. Oč 
pa so še vedrto strmele navzgor. Pel je: »E n i 
ta'ata e tahutahu i te u m u e, a ta pohe na ! . . 
i td . , k a r pomen i : O, duhov i , k i lahko začarati 
peč, napravite , da bo za h ip u m r l a ! O, temrr 
l judje ! O, svetl i l judje ! Sveža voda in s lana vo 
da, vročina peči, t emina peči, zadržite korake 
sprehajalcev in hladite vročino postelje. O, m r z 
l i gostitel j , pus t i nas umre t i sredi peči! O, bogi­
n j i neba, pustita- nas i t i za trenutek v peč!« 

Žareče ska lov je je spre je lo spreha ja lce 
m i i k o l i ne b o m pozab i l glasnega vzd iha in po 
j\ t em tišine Ter i i -Paa, k o je naprav i l p rv i 

ko rak v peč. Z a trenutek se je obotav l ja l 
kot da b i se hote l prepričati, če se skale pod 
njegovo težo ne bodo premakni l e in nato — 
nai to je m i r n o odšel dalje po ska lah ! Prekoračil 
je peč, se ob rn i l i n šel znova čeznjo. Pomočniki 
so m u s led i l i . G leda lc i domačini i n tu j i tur i s t i 
so b i l i prevzet i . Poglavar je še enkrat zamahni l 
z vejo po žarečem ska lov ju . Po tem je s svoj imi 
pomočniki ponosno stopal prav čez središče pe 
či. V i d e l sem vel ike valove vročine, k i so s« 
dvigal i nad nj ihove glave. V o n j a po gorečih 
telesih p a n i b i lo , čeprav sem to pričakoval 
Peč so prečkali t r ik ra t . 

K o so končali t ret j i obhod , je pog lavar za 
v p i l : »Atira!« (Dovolj ! ) Po tem se je h i t r o obrn i l 
i n — se po želodcu odp laz i l preko peči! 

N a d rug i s t ran i je Ter i i -Pao vsta l i n pogledal 
osuple in zbegane tur iste . Vede l i so, da je p r i 
prav l jen za pregled, zato so se. zb ra l i ok rog nje 
ga. Pog lavar in njegovi pomočniki so dv igni l i 
noge, tako da j i h je vsakdo lahko v ide l in poti-
pa l . N a podp la t ih , k o l i k o r sem lahko v ide l , n i 
b i l o n i t i s ledu o čemerkoli. N e k i tur is t se je 
do takn i l poglavarjevega podp la ta in na velike 
začudenje vseh os ta l ih deja l : »Prav tako je m r 
zel kot led!« 

(Nadal jevanje in konec prihodnjič) 
Priredila.- T O \ t I JALENf 



Človek 
cas 
spomin 

S t r e m i i g r a n i m i dolgometražnimi f i l m i : »Hi-
rošima, m o j a ljubezen« (1959), »Lani v M a r i e n -
badu« (1961) in »Muriel a l i čas neke vrnitve« 
(1963) — in p a z v r s t o p r e d t em posne t ih k ra t -
kometražnikov, se f r a n c o s k i režiser A l a i n Resna i s 
uvršča m e d najpomembnejše i n najzanimivejše 
ustvar ja lce sodobnega f rancoskega f i lma . Po l e t ih 
spada v starejšo generac i jo — po de lu i n i d e j ah 
p a v mlajšo. K e r je p r o d r l skupa j s T r u f f a u t o m 
(400 udarcev ) i n C a m u s o m ( C r n i Or f e j ) , ga p r i ­
števajo v t i s to »fi lmsko smer« k i je t ako neenot­
na , da sp l oh n i s m e r i n k i so j o ponesrečeno 
imenova l i »novi val « . V r e sn i c i p a je tako svo j ska 
us t va r j a lna osebnost , d a je de jansko bo l j »edini 
svoje vrste« a l i vsaj najskrajnejši zas topn ik ab­
s t rak tne f i lmske ume tnos t i . P r i nas po znamo s i ­
ce r šele »Hirošimo«, t oda v k r a t k e m se m b o m o 
srečali t u d i z »Marienbadom« i n zato ne bo od­
več beseda, dve o Resna i su . 

Prihodnji teden bo v Kranju na sporedu novi film Veljka Bulajiča »SKOPJE 63«, ki 
je na letošnjem canneskem festivalu doživel zelo lep sprejem pri občinstvu in nav­
dušene ocene kritike, čeprav je bil predvajan izven konkurence. Fi lm o smrti in 
ponovnem rojstvu mesta je po zaslugi našega edinega filmskega režiserja, ki resnično 
obvlada epske dimenzije — Veljka Bulajića (Kozara) resnično neposredno tragično 
in človeško prizadeto pričevanje o Skopju 63. 

K r e m a t o r i j i čakajo 
K o je le ta 1959 s f i l m o m 

»Hirošima, m o j a ljubezen« 
(nagrada k r i t i k e v Cannesu) 
revo luc ionarno posegel v 
f i lmsko ustvar ja lnost , je ime l 
A l a i n Resnais za seboj že 
vrsto uspe l ih k r a t k i h f i lmov. 
V n j i h že zaznamo njegovi 
osnovni us tvar ja ln i izhodišči: 
v o b l i k i težnjo k abs t raktne­
m u , v vseb in i obsedenost s 
p r o b l e m o m časa i n spomina . 

• »Pesem Stvrena« — i n d u ­
s t r i j sk i dokumentarec . »Gau-
gin«, »Tudi kipi umirajo« 
(protest p r o t i ko l on i a l i zmu v 
Študiji o afriški umetnost i ) , 
»Van Gogh« (nagrajen z Os-
carjem) so analize u m e t n i ­
ških del , a obenem samosto j ­
na umetniška dela. .»Guerni-
ca« (1950): ena sama Picasso-
jeva s l i ka , razdrobl jena na 
kosce i n znova sestavljena — 
v še pretresljivejši u p o r zo­
per nasi l je . 

»Noč in megla« (1956) — 
pet m i n u t današnjega sveta 
in petindvajset m inu t včerajš­
njega sveta (Auschvvitz), pre­
p le tenih m e d seboj, k a k o r 
obstojajo v nas samih : us t r o ­
jena človeška koža — tu r i s t i , 
k i se s l ika jo v p l i n s k i h ce­
l i cah . i . Cas teče. L jud j e po­
zabljajo. K r e m a t o r i j i po t r ­
pežljivo čakajo nov ih žrtev. 

»Ves spomin tega sveta«, 
poučen izlet v f rancosko D r ­
žavno knjižnico — na jsuho-
parnejša tema, pa še naro­
čena. In vendar: Resna isu je 
uspelo vd ihn i t i resnično živ­
ljenje skrbno varovanirn k n j i ­

gam v B ib l i o theque Nat io-
nale. Slogovno je f i l m eden 
najdrznejših dokumentarcev : 
eno samo harmonično v sk l a -
jevano zaporedje vozečih po­
snetkov. 

Filmski 
portret 
režiserja 
A i a i n a 
Resnaisa 

Av to r , f i l m s k i 
us tvar ja lec 

F i l m s k i 
osebnost. 

avtor, ustvar ja lna 
k i obvladuje ves 

Tudi v filmu »Muriel ali čas neke vrnitve« si je A l a i n 
Resnais izbral za temo» iskanje izgubljenega časa« (na 
sliki Nita Klein in Jean Baptiste Thkree) 

heterogeni proces nastajanja 
f i lma i n se izpoveduje celo 
v naročenem f i l m u — i zob l i ­
kovana že ob teh k r a t k i h 
f i l m i h , je našla svoj po ln i i z ­
raz t u d i v p r v em Resnaiso-
vem igranem dolgometražni-
k u : »Hirošima, moja l jube­
zen« (po odličnem scenari ju 
Marguer i t e Duras ) . »Hiroši­
ma« — preteklost i n p r i h o d ­
nost človeštva, »moja l jube­
zen« — človek ujet m e d pre ­
teklost i n sedanjost. T r i teme 
f i lma : l jubezen v Hirošimi 
današnjega dne ( k ra tko t ra j ­
na po usod i ) , l jubezen iste 
ženske do nemškega vo jaka 
v Neversu, pred m n o g i m i le­
t i (umor jena n a zadnj i dan 
vojne) i n a tomska katastro fa 
— so neločljivo prepletene v 
izpoved o usodn i enotnost i 
posameznika in človeštva, 
preteklost i in sedanjost i . In 
v spoznanje, da Čas ce l i ra­
ne — i n je zato v samar i tana 
preoblečen mor i l ec . 

Neločljivo prepletenost 
vseh treh tem »Hirošime« je 
Resnais dosegel z i z redno, 
naravnost e inste innovsko pre ­
c izno i n revo luc ionarno sme­
lo montažo, k i se ne oz i ra na 
časovno zaporedje in p r i p r a ­
vo gledalca. Samo s tem pa 
je Resnais l ahko premaga l 
pros tor in čas ter us t va r i l 
tisto višjo realnost — pravza­
prav edino resnično, v člove­
k u obstoječo realnost . Rea l ­
nost, v kater i sta preteklost 
i n sedanjost neločljiva enota: 
»Tvoje ime je Hirošima. In 
tvoje ime je Nevers — Ne-
vers v Franciji.« 

Zunaj prostora 
in časa 
V svojem naslednjem fil­

mu, »Lani v Marienbadu« (po 
scenariju Aiaina Robbea Gril -
leta; beneški Zlati lev 1961) 
je šel Alain Resnais še dalj: 
človeka (kj pa nima nobene­
ga obstoja izven tega, ka r se 
dogaja pred nami ! ) je posta­
vil popo lnoma izven pros to ra 
(je to Mar i enbad — a l i F re -
der iksbad , a l i . . .?) i n izven 
časa — skoz i ves f i lm je ne­
razložljivo prepleteno to, k a r 
se dogaja v sedanjost i , to, 

k a r se je zgodilo v pre tek lo ­
st i , to, k a r se bo (a l i b i se 
lahko) zgodi lo v p r ihodnos t i , 
in to, k a r se sp loh n i k o l i n i 
i n ne bo zgodi lo. 

Raz lag »Marienbada« je ne­
šteto, zakaj t u je n a mesto 
resničnega stopi lo možno i n 
to p a je Resnaisova ( in G r i l -
letova) izpoved: -nj ene same 
se z n j i m izenačilo . . . P rav 
resnice, k i b i zajela neko 
stvar v ce lot i , resnic je m n o ­
go i n se spreminja jo . 

Razuml j i vo , da je b i l a t u 
potrebna še drznejša, še bo l j 
abs t rak tna ( in navidez ne­
smiselna) gradnja f i lma . S t a l ­
no (in neugot ovi j ivo!) me­
njavanje sedanjega, pretekle­
ga, pr ihodnjega in namišlje-" 
nega dogajanja. 

T u d i v svojem novem f i l m u 
»Muriel ali čas neke vrnitve« 
je A l a i n Resnais obravnava l 
svojo veliko temo: človek — 
čas — spomin , tokrat prvič v 
barvah, človek, k i je ujet v 
preteklost ( spomin na Mu­
riel), k i išče resnično polnega 
stika z drugimi, a ga ne na j ­
de, ker smo vsi preveč obre­
menjen i z lastnimi neizpolnje­
n i m i čustvi, d a bi mog l i r a ­
zumet i čustvene potrebe d r u ­
gih, ali jih celo zadovo l j i t i . 

Poleg te svoje vseb inske 
opredele jnost i i n obsedenost i 
s (proustovsko) temo »iska­
n ja izgubljenega časa« je 
Alain Resnais seveda v na j ­
večji meri in v najboljšem 
pomenu besede odličen for ­
malist. Njegovo ob l i ko ozna­
čujejo predvsem: o s t r i rez 
in gibanje kamere . 

Pomen Resnaisa je p red ­
vsem v tem, da je ( skupaj z 
Godardom, vendar po d r u g i 
— bolj formalistični poti k o t 
on) ustvaril to, čemur p r a ­
vimo »avtorski film« — avto­
nomno stvaritev, umetniško 
delo kot samo sebi zadošču-
jočo enoto. 

(Čeprav se z njo m o r d a ne 
str in jamo, p a je to vendar 
tud i že v svetu f i lma obstoje­
ča ob l i ka umetniškega dela. 
Zato ta izlet v abs t r ak tn i 
Resnaiscv svet n i b i l odveč.) 

DUŠAN O G R I Z E K 



Bela Krajina 
n i b e l a 

N a s k r a j n e m j u g o v z h o d n e m delu Slovenije, 
n e k a k o m e d K o l p o n a j u g u i n vzhodu, G o r j a n c i 
n a severu i n Kočevskim r o g o m n a zahodu , je Bela 
k r a j i n a . P o z n a m o njene s te l jn ike , v inograde i n 
metliško črnino, odo jke n a ražnju, značilno a r h i ­
t ek tu ro vaških nase l i j , bela oblačila n a r o d n i h noš, 
melodičen d ia l ek t i n narodne pesmice , l epo po­
s l i kane velikonočne p i san ice . . . 

B e l a k r a j i n a je po sestavi t a l dinarsko-kraška 

p o k r a j i n a s številnimi vrtačami i n »dragami«, nje­

no podneb je p a je i z raz i to panonsko , u m i r j e n o 

kon t inen ta lno . T a k o (panonsko ) je t u d i ras t l in j e : Z ™ 2 " 0 3 belokranjska hiša (panonski tip) v vasi Drašiči 
v gozdu, k o l i k o r ga je ( d o b r i h 22 ods to tkov vse 

površine), p rev ladu je hrast , kos tan j i n breza , n a 

zahodu t u d i bukev . N a m e s t o slabega gozda p a sk i omi k 

ših — prv in iz praslovanske 
ku l turne p last i v naši l jud-

Sedanje ime Be la k ra j ina 
je še mlado; po mnen ju dr . 
M i l k a K o s a je staro šele 

imenovani U s k o k i . S tem se 
je močno spremeni l etnični 
sestav preb iva ls tva . 

i m a m o v no t ran j o s t i , m e d Črnomljem, M e t l i k o i n 

Semičem, obširne s te l jn ike ; to so pašniki ( skora j 

29 ods to tkov vse površine) i n senožeti ( d o b r i h okrog sto let. Prej se je to 

19 ods to tkov površine Be le K r a j i n e ) , k i so pora- " 1 ° ~ 
ščeni z r e d k i m drev j em, pogosto z brezo. To po- mesto M e d i k a ( k i se prvič 

dročje je na jbo l j ne rodov i tno i n gospodarsko naj 

slabše izkoriščeno; v l e t i h po zadn j i vo jn i so p re 

Prebivalcev vse manj 

l 

na zemljišča, v e l i ko p a j i h je še osta lo . 

Ime po narodnih nošah 

a m sem b i l v značilni 
be lokran jsk i vasi Drašiči, 
nekaj k i lometrov seve­

rovzhodno od Met l ike . Sem 
omenja leta 1300) imenovalo napredek, k i je značilen za 
prej N o v i trg v M e t l i k i . povojna leta p r i nas, sko ra j -

Do 7. stoletja je Be l a k r a - da še n i p r od r l . Le nekaj 
cej s t e l jn ikov že izkrčili i n s p r e m e n i l i - v rodov i t - j i n a pr ipada la h r va t sk i d r - poprav l j en ih hiš sem vide ' , 

žavi, v d rug i po lov i c i tega ostale hiše i n gospodarska 
stoletja pa je b i l a p r i k l j u - pos lop ja pa so taka, kot so 
čena K r a n j s k i . Le ta 1374 je b i l a pred sto a l i več let i : le-

po lpre tek lost i m o r d a res to majhno področje i z ob- sene, s s lamo kr i te hiše, ne-
najbolj enotna zarad i upora- last i goriških grofov prešlo katere celo neometane, niz-

B ela K r a j i n a n i be la mor - be lanenega domačega p la tna pod avstr i jske Habsburžane ke in ozke, s črnimi k u h i n j a -
da zarad i kraških zna - in k r o j n i h p r v i n iz pras lo- kot posebna pokra j ina z ime - m i , s klet jo a l i štalo spodaj ; 
čilnosti rel iefa a l i z a ra - vanske dobe. Ta noša nas nora M e t l i k a . V času turških tudi štale kot posebne zgrad-

d i precej številnih brez v t ud i najbol j veže z os ta l i - napadov je Be la k ra j ina kot be so pogosto še lesene, 
s t e l jn ik ih . Ime je dob i la po m i s l ovansk imi l judstv i , k jer področje, preko katerega so majhne. Lepa je ta arh i t ek -
značilni bel i na rodn i noši, k i je v n e k i h pokra j inah moč- T u r k i često p rod i r a l i na tura , tako v sk ladu je z rev-
se je v precejšnji m e r i o h r a - no ohranjena v enaki a l i po- K r a n j s k o , precej t rpe la . V no pokra j ino , k i l j ud i le 
n i l a še do današnjih d n i . Ta dobn i o b l i k i . B e l a noša p a - zvezi s turškimi napad i so se s k r o m n o preživlja; kot zra-
noša je tipična za panonsko nonskega območja je torej na tem področju naseljevali s la je z njo, kot da b i ne bi-
etnično območje; dr . V i l k o ena najvažnejših — in ker je tud i številni begunci iz Ia delo človekovih rok. 
Novak prav i , da »je b i l a v še dokaj živa, tudi najstarej- h r va t sk ih i n s rbsk ih dežel, Govo r i l sem z l j u d m i . B i l i 

so nezaupl j iv i do tu jca . K o 
se j i m je jez ik le razvezal , 
so m i govor i l i o revščini. Ne 
b i b i l o treba, v idel se.n. P r i ­
povedoval i so m i o s labi 
zeml j i , o ve l i k ih dajatvah, k i 
j i h skora jda ne zmore jo , o 
slabih gospodarsk ih pos lop­
j i h , k i j i h ne more jo poprav­
l ja t i , ke r je tako težko dob i ­
ti vsak d inar . Povedal i so m i , 
da gre skoraj od vsake hiše 
po eden vsako leto v Avs t r i ­
jo a l i Nemčijo, da si kaj p r i ­
h r a n i ; polet i , k o je na po l ju 
največ dela, se vrne, da opra ­
v i najnujnejše doma , potem 
pa spet pust i ženo i n otroke 
same. K a k o to, "da našega ne 
pusti jo? so me spraševali p r i 
nek i hiši. K a k o naj si tu p r i ­
služi denar za davek in za 
vse ostalo, ka r je treba p r i 
hiši? m i je j amra l a žena. ko 
je kuha l a večerjo V zakajeni , 
temni k u h i n j i . B o r e ma lo 
nam daje ta zemlja, komaj 
to l iko , da se s k r omno preživ­
l jamo! 

S laba zemlja, splošna go­
spodarska nerazvitost i n sla­
be prometne zveze so pr i s i l i ­
le Be lokranjce , da so se vča-

Skedenj (z n j i m pod isto streho j s tudi se niča) v zanimivi kombinaciii » kozolcem, s ih močno izseljevali v t u j i -
med n juna ua ie prostor za si>ra«/iinn;«» vnrnv ( n r a i ^ h ^ no Med s l ovensk imi izse l jen­

ci v A m e r i k i je b i l delež Be-
lokranjcev precejšen. Število 
perbiva lstva se j e od leU 
1850, k o je b i l o v B e l i kraji­
ni ok rog 30.000 l j u d i , zmanj­
šalo do leta 1931 za več kol 
25 odstotkov. Število prebi­
valstva se je precej zmanj ­
šalo tud i v razdob ju o d 1931 
do 1948, predvsem zarad i pri­
bližno 1200 pad l ih v narodno­
osvobod i ln i vo jn i . 

Obisk v metliškem 
muzeju 

V prvem nadst rop ju me­
tliškega gradu, k i je 
zrasel iz srednjeveške 

utrdbe, je lepo urejen Belo­
k ran j sk i muzej . Ravnatel j 
profesor Jože Du l a r nas je 
pred štirinajstimi dnevi vo­
d i l po bogat ih zb i r kah in 
nam o d k r i l mars ikatero za­
nimivost Bele kra j ine . 

V etnografskem odde lku je 
lepo pr ikazana hišna dejav­
nost in domača obrt ( t ka l -
stvo in lončarstvo). Za tka­
nje p la tna in sukna poznajo 
v Be l i k ra j i n i p r ip ravo , k i 
j i prav i jo krosna in je po­
dobna -s tatvam. K a k o r p r i 
p rvo tn ih l juds tv ih še danes, 
tako so tud i p r i nas nekdaj 
tkale ženske; to se je še da­
nes ohran i l o v B e l i k ra j in i , 
medtem ko so drugje tkanje 
prevzel i moški. 

V Be l i k ra j in i so najdlje 
na S lovenskem pozna l i naj­
preprostejšo tka l sko p r i p r a ­
vo »brdce« a l i »brdo«, k i so 
j i n a Goren fskem rek l i 
»greblja«. T o je deščica za 
tkanje t rakov v ve l ikos t i ro­
ke, s štirimi pet mi l imet rov 
širokimi zarezami podolgem. 
Tega načina tkan ja zdaj na 
Slovenskem n ik j e r več ne 
najdemo. 

Muze j ima tud i lepo zbir­
k o be l okran j sk ih p isanic in 
drug ih predmetov l judske 
umetnost i . 

I zmed številnih ekspona­
tov v d r u g i h z b i r k a h na j 
omen im le še odl i tek M i t r o -
vega o l tar ja z Rožanca pri 
Črnomlju v arheološki zbir­
k i . O r i g ina l je vk lesan T ži­
vo skalo , odditek pa so n a 
p rav i l i v Zagrebu. 

A. TRILER 



RADIJSKI SPORED 
VELJA OD 30. MAJA DO 5. JUNIJA 
Poročila poslušajte vsak dan ob 5.15, 6., 7., 8., 10., 12., 13., 
15., 17., 22., 23. in 24. uri ter radijski dnevnik ob 1930. Ob 
nedeljah pa ob 6.05, 7., 9., 12., 13., 15., 17, 22., 23. in 24. ur i 
ter radijski dnevnik ob 1930 

SOBOTA — 30. maja 

8.05 Vedre melodi je z a ko­
nec tedna — 8.55 Rad i j ska 
šola za nižjo stopnjo — 9.25 
Pomladno potepanje — 9.47 
Iz filmov in glasbenih revij 
— 10.15 Domače pd lke i n 
valčki — 10.35 T r i skladbe 
F r i d r i cha Smetane — 11.09 
Pozor, nimaš prednost i — 
12.05 Zabavna glasba — 12.15 
K m e t i j s k i nasveti — 1225 
Slovenski pevci zabavne glas­
be — 13.30 Glasbeni sejem — 
14.35 Naši poslušalci čestita­
jo in pozdravl ja jo — 15.15 
Zabavna glasba — 15.40 Poje 
moški zbor Svobode iz S t r a -
žišča p r i K r a n j u — 16.00 
Vsak dan za vas — 17.05 Gre­
mo v k ino — 17.35 Pesmi in 
plesi jugos lovanskih narodov 
— 18.00 Aktua lnos t i doma in 
v svetu — 18.10 Rec i ta l i zna ­
meni t ih pevcev — 18.45 Novo 
v znanost i — 19.05 Glasbene 
razglednice — 20.00 K o je 
sonce zašlo — 20.20 U j e tn ik i 
Sargaškega m o r i a — 21.00 
Sobotni ples — 22.10 Oddaja 
va naše izseljence — 23.05 Do 
polnoči v plesnem r i t m u 

NEDELJA — 31. maja 

6.00 Dobro jutro — 6.30 N a -
po ik i za turiste — 7.40 Po­
govor s poslušalci — 8.00 
Mlad inska rad i j ska igra — 
850 Iz mlad inske o rkes t ra l ­
ne glasbe — 9.05 Naši pos lu­
šalci čestitajo in pozdravl ja­
jo — I. — 10.00 Še pomni te 
tovariši — 10.30 Svet v o rke ­
s t ra ln ih barvah — 11.30 Ne­
del jska reportaža — 12.05 Na­
ši poslušalci čestitajo in po­
zdravl jajo — I I . — 13.30 Za 
našo vas — 13.50 Konce r t p r i 
vas doma — 14.10 Glasben i z ­
let po r omansk ih deželah — 
15.05 Danes popoldne — 16.00 
Humoreska tega tedna — 
19.05 Glasbene razglednice — 
M 00 Izberite svojo popevko 
— 21.00 Ob 100 letnic i ro jstva 
R. S t raussa — 22.10 Plesna 
glasba — 23.05 K l a s i k i i n pio­
n i r j i sodobne glasbe 

PONEDELJEK — 1. junija 

8 05 Poje s lovenski oktet — 
8.25 R i t m i La t inske Amer ike 
— fi.55 Za mlade radovedneže 
— 9.25 Pojeta mezzosopra-
n is tka B i s e rka Cvejič in ba ­
sist Tomis lav Neralič — 10.15 
Domače skladbe za godalne 
instrumente — 10.35 Naš pod­
listek — 1055 Glasbena med-
g»ra — 11.00 Pozor, nimaš 
prednost i — 12.05 Zabavna 
glasba — 12.15 K m e t i j s k i n a ­
sveti 1225 S lovensk i pevci za­
bavne glasbe — 13.30 Glasbe­
n i sejem — 14.35 Naši pos lu ­
šalci čestitajo in pozdravl ja­
jo — 15.15 Zabavna glasba — 
15.45 S knjižnega trga — 16.00 
Vsak dan za vas — 17.05 Iz 
opernega sveta — 18.00 ak ­
tualnost i doma in v svetu — 
18.10 Popevke v zhodn ih de-
žri — 18.45 Pota sodobne me­

dicine — 19.05 Glasbene raz ­
glednice — 20.00 S k u p n i p r o ­
g ram J R T — 22.10 Glasbena 
medigra — 22.15 S k u p n i pro­
g ram J R T — 23.05 L i t e r a rn i 
n o k t u r n o — 23.15 Popevke se 
vrs t i jo 

T O R E K — 2. junija 

8.05 Jugos lovanski pevci za­
bavne glasbe pojo — 8.35 N a ­
rodne in domače^ pesmi — 
855 Rad i j ska šola za srednjo 
stopnjo — 925 V tričetrtin-
skem taktu — 9.45 Pet n a ­
r odn ih pesmi — 10.15 Ma jhn i 
zabavni ansambl i — 1040 
Dva od l omka iz opere »Ko­
štana« — 11.00 Pozor, nimaš 
prednost i — 12.05 Zabavna 
glasba — 12.15 K m e t i j s k i na­
sveti — 1225 35 minut z do­
mačimi vižarji — 13.30 Pikn 
nogavička — 14.05 R a d i r k a 
šola za višjo stopnjo — 3435 
Slovenske narodne v različ­
n i h izvedbah — 15.15 Zabav­
na glasba — 15.30 V torek 
nasvidenje — 16.00 Vsak dan 
za vas — 17.05 Koncer t po 
željah poslušalcev — 18.00 
Aktua lnos t i doma in v svetu 
— 18.10 Popevke iz Bolgar i je 
— 1825 Plesni orkester R T V 
L jub l j ana in njegovi sol ist i 
— 18.45 N a mednarodn ih 
križpotjih — 19.05 Glasbene 
razglednice — 20.00 Poje zbor 
R T V Beograd — 20.20 Ravjij-
ska igra — 21 . M Večerne 
pesmi — 22.10 Glasbena med­
igra — 22.15 S k u p n i p rog ram 
J R T — 23.05 Melodi je za lah­
ko noč 

SREDA — 3. junija 

8.05 Ju t r an j i d iver t imento 
— 8.55 Pisan svet prav l j i c in 
zgodb — 925 Tako pojo in 
igrajo v Prag i — 10.16 G las ­
beni pozdrav iz F inske — 
10.45 človek in zdravje — 
10.55 Glasbena medigra — 
11.00 Pozor, nimaš prednost i 
12.05 Zabavna glasba — 12.15 
K m e t i j s k i nasvet i — 1225 Po­
pevke v izvedbi s lovensk ih 
pevcev zabavne glasbe — 
13.30 R i t m i in razpoloženja — 
14.05 Rad i j ska šola za sred­
n jo stopnjo — 14.35 L a h k a 
glasba — 15.15 Zabavna g las­
ba — 15.40 K o m o r n i zbor 
R T V L jub l j ana — 16.00 Vsak 
dan za vas — 17.05 C h o p i n 
— skladatel j — 17.35 Iz fono-
teke rad ia K o p e r — 18.00 Ak­
tualnost i d o m a i n v svetu 
— 18.10 M o j s t r i orkestrske 
igre — 18.45 L j u d s k i pa r l a ­
ment — 19.05 Glasbene raz­
glednice — 20.00 Skladate l j 
Janez Matičič — 2030 P lesni 
zvok i — 21.05 S k u p n i pro­
gram J R T — 22.H) S popev­
k a m i po svetu — 23.05 L i t e ­
r a rn i nok turno — 23.15 Noč­
n i koncert 

ČETRTEK — 4. juniju 

8.05 Z opern ih in koncer tn ih 
odrov — 8.55 Rad i j ska šola 
za višjo stopnjo — 9.25 Z a ­

bavna glasba v zhodn ih dežel 
— 10.15 P iha lna godba »The 
R o y a l Marinos« — 1030 Pet 
m i n u t za novo pesmico — 
11.00 Pozor nimaš prednost i 
— 12.05 Zabavna g lasba — 
12.15 K m e t i j s k i nasvet i — 
12.25 Po t i p k a h i n s t runah — 
13.30 Glasben i sejem — 14.35 
Naši poslušalci čestitajo in 
pozdravl ja jo — 15.15 Zabav­
na g lasba — 15.40 L i t e ra rn i 
sprehod — 16.00 V s a k dan za 
vas — 17.05 Glasbena med­
igra — 17.15 Turistična od ­
daja — 1S.00 Aktua lnos t i do­
ma in v svetu — 18.10 Na­
rodn i intermezzo — 18.45 Ta 
teden v skupščinskih odbo­
r ih — 19.0" Glasbene razgled-
n'ce — 20.00 Četrtkov večer 
domač ;h pesmi in napevov 
— 20.45 L a h k a glasba — 21.00 
Večer umetniške besede — 
21.40 i toncert za fa?ot in go-
dafoj orkester — 22.10 G las ­
bena medi<?ra — 22.15 S k u p n i 
p ro? ram J R T — 23.05 Četrt 
u^e z zabavnim orkes t rom 
R a p h a ? 1 - — 23.20 S k u p n i p r o ­
g ram J R T 

P E T E K jun i j a 

8 05 V e l i k i valčki — 8.30 
^'°venske narodne pesmi — 
S".55 P i o n i r s k i tednik — 9.25 
Odmev i iz naših krajev 10.15 
Novost na knjižni po l i c i — 
10.55 Glasbena medigra — 
11.00 Pozor, nimaš prednost i 
— 12.05 K m e t i j s k i nasveti — 
12.25 Za l jubitel je domačih 
melodi j — 13.30 Sk 'adb ice iz 
našega življenja — 14.05 Ra­
d i j ska šola za nižjo stopnjo 
— 14.35 S popevkami po J u ­
goslavi j i — 15.15 Napo tk i za 
turiste — 15.20 Zabavna glas­
ba — 15.45 Jez ikovn i pogo­
vor i — 16.00 Vsak dan za vas 
— 17.05 N a ob i sku p r i f r an ­
cosk ih sk ladate l j ih — 18.00 
Aktua lnos t i doma in v svetu 
— 18.10 Pesmi borbe in dela 
— 18.30 Pr ipoveduje jo nam 
— 18.45 L i u d s k i par lament — 
19.05 Glasbene razglednice — 
20.00 četrt ure z o rkes t rom 
Mantovan i — 20.15 Tedenski 
zunanjepolitični pregled — 
20.30 Tako igra violončelist 
Andre j Nava r ra — 21.00 Z a ­
bavni zvok i — 21.15 Oddaja o 
mor ju in pomorščakih — 
22.10 Plesna glasba — 23.05 
Pevec Pat Boone — 2320 
S k u p n i p rog ram J R T 

K I N O 
Kranj »CENTER« 

30. maja ameriški barvni 
C S film H E L E O N I ob 18. in 
20. uri, premiera italijansko-
francoskega bravnega C S fil­
ma POČITNICE Z I M S K I H 
P R A Z N I K O V ob 22. uri 

31. maja ameriški barvni 
C S film H E L E O N I ob 15., 17. 
in 19. uri, premiera domače­
ga filma S K O P J E 63 ob 21. 
uri 

1. iuniia italijansko-španski 
barvni film P O L K O V N I K O -
V E A V A N T U R E ob 18. in 20. 
uri 

2. junija domači film 
S K O P J E ob 18. in 20. uri 

3. j u n i j a domači f i l m 
S K O P J E ob 18. i n 20. u r i 

4. j u n i j a i t a l i j ansko - f ran-
cosk i b a r v n i C S f i l m POČIT­
N I C E Z I M S K I H P R A Z N I ­
K O V ob 18. i n 20. u r i 

K r a n j » S T O R ž I č « 

30. maja ameriški barvn i 
C S f i l m A P R I L S K A L J U B E ­
Z E N ob 16., 18. in 20. u r i , 
premiera italijansko-španske-
ga barvnega C S f i ima P O L -
K O V N I K O V E A V A N T U R E 
ob 22. u r i 

31. maja ameriški barvn i 
CS f i lm A P R I L S K A L J U B E ­
Z E N ob 10, 14, 18. u r i , an­
gleški barvni V V f i lm 39 
S T O P N I C A ob 16. in 20. u r i 

1. jun i ja ameriški ba r vn i 
C S f i l m H E L E O N I ob 16. in 
in 18. u r i . angleški barvn i V V 
f i lm 39 S T O P N I C A ob 20 u r i 

2. juni ja i ta l i jansko špan­
sk i ba r vn i V V f i lm P O L K O V -
N I K O V E A V A N T U R E ob 16, 
18. in 20. u r i 

3. juni ja italijansko-špan­
ski V V f i lm P O L K O V N I K O -
V E A V A N T U R E ob 16, 18. 
in 20. u r i 

4. juni ja domači f i lm 
S K O P J E 63 ob 16. in 18. u r i , 
i'.a'i jansko - španski barvn i 
V V f i lm P O L K O V N I K O V E 
A V A N T U R E ob 20. u r i 

Stražišče »SVOBODA« 

31. maja amer. barv . C S 
f i lm H E L E O N I ob 16. i n 20. 
u r i 

4. j un i j a domači f i l m 
S K O P J E 63 ob 20. u r i 

Dovje 

30. maja franc. i ta l . ba rv . 
C S film P R E G A N J A N A L J U ­
B I M C A 

31. maja nemški f i lm G E -
R I N G O V SOŠOLEC 

4. j un i j a j aponsk i C S f i l m 
S A N J U R O 

Koroška Bela 

30. maja amer. barv . f i l m 
G U L I V E R J E V O P O T O V A ­
N J E 

31. maja amer. barv. f i l m 
R I M S K A P O M L A D G O S P E 
S T O N E 

1. j un i j a nemški f i l m Z A D ­
N J A PRIČA 

Kranjska gora 

30. maja amer. barv . f i l m 
R I M S K A P O M L A D G O S P E 
S T O N E 

31. maja amer. barv. f i l m 
G U L I V E R J E V O P O T O V A ­
N J E 

4. jun i j a nemški f i lm Z A D ­
N J A PRIČA 

L jubno 

30. maja španski barv . f i l m 
M A T I POSLUŠAJ P E S E M 
MOTO ob 20. u r i 

31 maja špan. barv. f i l m 
M A T I POSLUŠAJ P E S E M 
M O J O ob 14., 16. in 19. u r i 

Dup l i ca 

30. ma ja amer . barv . C S 
film K O Z V O N U O Z V O N O V I 
ob 20. uri 

Cerklje »KRVAVEC« 31. maja amer. barv. C S 
f i lm K O Z V O N I J O Z V O N O -

30. maja amer. f i l m M A - v i ob 15, 17. in 19. u r i 
ŠČEVALEC Z O R R O ob 20. 

u r i 2. jun i j a amer. f i lm SA-
... „ _ B R I N A ob 18. u r i 

31. ma ja amer. film M A - ^ 
ŠČEVALEC Z O R R O ob 17. in 3. jun i j a amer. film SA-
1 9 - u r i B R I N A ob 20. u r i 

Jesenice »RADIO« 

30. do 31. maja jap . C S 
f i l m S A N J U R O 

1. j un i j a jugos lovansk i f i l m 
K O Z A R A 

2. do 3. j u n i j a nemški f i l m 
Z A D N J A PRIČA ' 

4. do 5. jun i ja češki f i l m 
P E T I O D D E L E K 

Jesenice »PLAVŽ« 

30. do 31. maia nemški film 
Z A D N J A PRIČA 

1. do 2. junija jap. C S film 
S A N J U R O 

4. do 5. junija amer. barv. 
film G U L I V E R J E V O P O T O ­
V A N J E 

Žirovnica 

30. maja nemški film G E -
R I N G O V SOŠOLEC 

31. maja franc. ital- barv. 
C S film P R E G A N J A N A L J U ­
B I M C A 

3. junija japonski C S film 
S A N J U R O 

Radovljica 

30. maja amer. barv. C S 
film E N A J S T V E T E R A N O V 
ob 20. uri 

30. maja amer. barv. C S 
film D O M N A GRIČU ob 
17.30 

31. maja amer. barv. C S 
film E N A J S T V E T E R A N O V 
ob 17.30 

31. maja franc. film R O K E 
G O R ob 15.30 in 20. uri 

31. maia češki film N E I Z ­
KORIŠČENI A L I B I ob 10. 
uri dopoldne matineja 

2. junija angl. film ŽENA 
V DOMAČI H A L J I ob 20. uri 

3. junija angl. film ŽENA 
V DOMAČI H A L J I ob 18. ia 
20. uri 

4. junija ital. barv. film 
R I M S K E D E V I C E ob 20. u r i 

5. junija sovj. film HIŠA 
N A S E D E M V E T R O V ob 28. 
uri 



Iz festivalskega koša 
Drage bra lke in spoštovani b r a l c i 

so se do i z ida te številke Panorame 
gotovo že p r ebud i l i iz zdravega spa­
nja , v katerega j i h je zazibalo po­
slušanje s lovensk ih popevk 1964. 
Razočarani nad besedi l i i n melodi ­
j a m i festivala, k i b i se m u pravza­
prav bol j podalo ime Rah i t i s 1964, 
so poslušalci in gledalci naše R T V 
bržkone radovedni , kakšna je b i l a 
šele kva l i t e ta besedi l i n me lod i j , k i 
j i m je b i l a p r ihran jena pot v eter, 
ker so prej končale v košu izb i rne 
komis i j e . Pob rska l i smo torej m e d 
goro odvrženega pap i r j a i n i zb ra l i 
zanimive refrene nekater ih propad­
l i h popevk, zapet ih na besedi la na­
ših znan ih narodn ih pesmi . Imen 
neuspešnih avtorjev nov ih viž vam 
i z - r a z u m l j i v i h razlogov seveda ne 
moremo posredovat i , ka j t i v naši 

k r a n j s k i deželi še n i v navadi , da 
b i javnost vsakokra t seznani l i z oče­
t i i n b o t r i r a zn ih a rh i t ek t sk ih , ur ­
banističnih, ekonomsk ih , agronom­
s k i h , inves t i c i j sk ih i n drug ih polo-
m i j a d . Zaupa l i pa vam bomo n j i ­
hove pok l i ce , ka j t i zan imivo je s l i ­
šati, kako n a m pojo in vzdihuje jo 
l judje najraznovrstnejših s t rok i n 
kako se t rudi jo , d a b i K r a n j c i ple­
sal i , k a k o r on i godejo. 

Tak le refrenček s i je v vsak i k i ­
t i c i svoje popevke om i s l i l nek i d i ­
rektor , k i i m a vel ike načrte z inte­
graci jo s sosednj im podjet jem: 

Si boni stolček podstavil, 
se k tebi bom spravil. 

U p r a v n i k kmet i j ske zadruge, k i so 
m u grablje bol je služile kot vi le, 
p a takole modru je pred p r i h o d o m 
nadzorne komis i j e : 

čas se mi je p reč podati, 
tukaj mi ni več ostati. 

Kme t i c , k i je p r oda l tele po 200 
dinarjev za k i l o , stoje p r ed mesni­
co ob m i s l i n a posredn ika i n nje­
govo maržo vzdihuje : 

Potrošnik, k i meso kupuje po ju r -
j a z a k i l o , p a v svoj i popevk i sto­
k a : 

Kranjska dežela, najlepša dežela, 
ti domovina najdražja si mi! 

T u r i s t i , k i so j i m v restavrac i j i 
postreg l i z enou rn im čakanjem, 
u m a z a n i m i p r t i i n zaso l jen im raču­
n o m , v zk l ika jo : 

Oj zdaj gremo, oj zdaj gremo, 
nazaj nas več ne bo! 

V imenu občinskega proračuna 
skladatel j takole pove šolniku: 

Gotovo več bi dal ti rad 
pa majhen sem sedaj 

in še preslab in še premlad, 
da bi veljal ti kaj. 

Poznavalec naših cesta in lastno­
st i naših voznikov mo t o rn ih voz i l 
svar i ko l esar ja : 

Kaj pa, ti pobič, 
se v nevarnost podajaš . . . 

Las tn ik stanovanja v petem nad­
s t rop ju modernega b l o k a zaman 
snubi dekle, k i m u odgovarja: 

Ne bom se možila na visoke gore, 
pa ne bom je nosila 

na glavcl vode. 

Ne seje ne žanje, 
pa vendar živi. 

Zasebni kmetovalec opazuje usodo 
vr tnar i je , k i jo je prevzela zadru­
ga: 

Od enga vrta čem zapet, 
k' je žalostno za slišat... 

F u r m a n se s svojo vprego obu­
pan ustav i pred p r o m e t n i m zna­
k o m na cesti prvega reda in ža­
lostno zapoje: 

Kje so tiste stezice, 
ki so včasih bile? 

Ekspe r imen t z ozdrav i tv i jo B le j ­
skega jezera se je menda ponesre­
čil in preprost i občan zavzdihne: 

Kolko tavžent jih tam leži, 
ki so v črno zemljo djani. 

Av to r tega poročila n i hotel za­
ostat i za vne t im i popevkar j i i n se 
od vas poslavl ja s svojo vižo: 

Kdor za drugimi pometa, 
kmalu metlo si obrabi, 

s stilom pa dobi po glavi! 

V I L K O N O V A K 

JVasa zastava na vrhu 
v bolivijskih Andih 
(nadaljevanje s 1. strani) 

— K a k o boste pa potoval i? 
— S tovorno ladjo Splošne plovbe Piran »Ljubljana«, ki bo, 

kot je predvideno, v soboto odpotovala proti Buenos Airesu na 
krstno vožnjo. Potovanje z ladjo bo trajalo okoli mesec dni. 
Od Buenos Airesa do La Paza, glavnega mesta Bolivije, dvakrat 
tedensko vozi letalo, trikrat tedensko pa vlak. Dva bosta verjetno 
potovala z letalom, ostali pa, skupaj z opremo, z vlakom. S 
najvišje ležečih mest na svetu. Njegovi najnižje ležeči predeli 
slednjim se obeta edinstvena vožnja, saj je La Paz eno izmed 
so na 3200 m, najvišji pa na 3900 m nadmorske višine. Tudi sicer 
naselja do 4000 m visoko niso tu nikakršna redkost. Snežna meja 
se pričenja med 4500 m do 5000 m visoko. 

— K d o je omogočil to ekspedic i jo? 
— že nekaj let staro idejo Akademskega planiskega društva 

je podprla Planinska zveza Slovenije, občutno pa tudi Izvršni 
svet SRS. Predvidevamo, da bo ekskurzija vejala poltretji milijon 
dinarjev. Del opreme so nam, oziroma pričakujemo, da nam 
bodo, podarile naše tovarne,, da bi jo na zahtevni in dolgi poti 
preizkusili. Osebno opremo, večji del hrane in podobno smo 
kupili sami. Vsi bomo dobili brezplačne dopuste in izkoristili 
tudi redni letni dopust. Enemu zmed članov menda celo grozi, 
da bo moral prispevati za tistega, ki ga bo nadomeščal, drugi 
bo predal motor, da bo za ta čas preskrbel družino itd. 

— In p o k l i c n i sestav vaše odprave? 
— Grodbeni tehnik, strojni tehnik, predavatelj kemije, elek-

tro tehnik, študent glasbe in zdravnik. Odprava bo torej prven­
stveno alpinistična in ne znanstvena. Glavni namen — alpinistične 
raziskave, obenem še kartografiranje, zbiranje redkejše flore in 
podobno. 

— K a k o se pr iprav l jate na štiri mesece dolgo pot? 
— Duševno: preštudirali smo vso dostopno švicarsko, nem­

ško, italijansko in avstrijsko literaturo o Andih, ki je izšla v 
19. in našem stoletju. Telesno: celo zimo smo smučali in plezali 
po Kamniških in Julijskih Alpah. Spomladi smo seveda samo 
plezali. V dnevni red bivanja na ladji bomo morali vključiti resno 
vsakodnevno telovadbo, da dobljene kondicije ne zapravimo. Ker 
nam obetajo, da utegnemo kar 10 dni zgubiti v La Pazu, kjer 
bomo opravili zadnje priprave in verjetno najeli tudi kasnega 
nosača, nameravamo na bližnji 6000 metrov visoki v r h . Zaradi 
aklimatizacije. 

— Ver je tno nameravate i zko r i s t i t i dejstvo, da imamo v Južni 
Amer ik ! ve l iko pri jatel jev? 

— Obveščeni smo, da se nam tako v Buenos Airesu kot tudi 
v La Pazu obeta več sprejemov in prijateljskih srečanj. Pred­
videli smo številna predavanja o naši državi in bomo zato po­
nesli s seboj veliko slikovnega pa tudi turistično propagandnega 
gradiva. 

— Vaša posebna naloga bo ver i tno s k ' b e t i Za zdravje članov 
odprave. K a k o se pr iprav l ja te na to? 

— Najprej sem sestavil seznam zdravil, ki bi prišle v poštev 
za to priložnost (mimogrede: šest tipkanih strani). Zbral sem 
dostopna zdravila in zaprosil zanje 12 farmacevtskih tovarn. Niso 
se še vse odzvale. Med tistimi, ki so se, je tudi švicarska firma 
Ciba, ki je nekako specializirana za izdelovanje zdravil za take 
namene. Le redka alpinistična odprava potuje brez njenih poseb­
nih zavitkov. Prvenstveno moramo računati na poškodbe zaradi 
mraza in na melanholične poškodbe, na prebavne motnje, utru­
jenost in višinsko bolezen ter podobno. 

— J e ka t e r i i zmed sedanj ih članov odprave že b i l na podobn i 
pot i? 

— Vsi po vrsti smo že plezali po najtežjih alpinističnih poteh 
v Švici, Franciji, Italiji in Avstriji, en član je bil tudi na Kav­
kazu. Odprave te vrste so večinoma udeležujemo prvič. 

M. SOSIČ 

De profundis slovenske popevke 
(Nadlajevanje s 6. str.) 

s t iva lu »Bled 63« p a 16 o d 
21. M o r d a najboljšo p r i m e r ­
javo omenjen ih fest ivalov p a 
dob imo s p r imer j avo pov­
prečne tehnične vrednost i po ­
pevk. Tako je povprečna t eh ­
nična vrednost popevk (vred­
nost festivala!) kot s led i : 
»Opatija 63« — 37,3 točke; 
»Bled 63« — 42,2 točke, »Slo­
venska popevka—64« — 35,9 
točke. M i s l i m , da je vsak ko -

Jnen ta r odveč! M o r d a bi d o -
^dal, da doslej n i sem uspe l 
na j t i popevke iz Sanrema, 
katere ocena ne bi presegla 
40 točk. K e r je pog lav i tna 

naloga vsake žirije za i zbor 
v b is tvu anal iza p r i spe l ih del 
i n uvrst i tev v p r og ram t is t ih 
z najvišjo -tehnično v r ed ­
nost jo (volareteoreco i td. ) , 
se m i z d i uv rs t i t i na p r o ­
g r a m popevko vrednost i 21 
resnično zelo nestrokovno. 

3. Žirija m o r a b i t i nepri­
stranska. Ne t r d i m , da to ni 
bila, vendar sem že p o d toč­
ko 1 (o neodvisnost i ) nave­
del to l iko dejstev, da po vseh 
p r a v n i h n o r m a h tak sestav 
žirije ne zagotavlja n e p r i ­
stranskega i zbora . 

K a j s tor i t i? Sestav i t i žirijo, 
k i odgovarja (ne z besedami, 

ampak dejansko) vsem zah­
tevam, k i j i h m o r a žirija i z ­
po ln jevat i ! Potrebno je ob­
javiti že z r a zp i som nateča­
ja sestav žirije za i zbor . A v ­
tor j i že sami najbol je vedo, 
k o m u lahko zaupajo! 

M o r d a b i kdo reke l , da so 
to »malenkosti«. M o r d a , toda 
po mo j em mnen ju i zguba 
ugleda n i ravno »malenkost*. 
Za rad i t ak ih »malenkosti« je 
s lovenska popevka že i t ak i z ­
gubi la na ugledu, z n jo pa 
seveda festival i n t i s t i , k i na 
n j em igrajo prvo v io l ino (or­
ganizator j i , žirija rtd.) . 

M o r d a še k ra tka ocena fe­
stivala? 

V r s t n i red po tehnični 
vrednosti: 

I. Robežrvik »Verujem v 
pravljice« (49) 

I I . Horva t : »Sonce sije na 
Portorož« (46) 

I I I . Cerar : »Dež . . . Noč!« 
(44) i td . Seveda je to Ie del 
kval itete, drug i del (glej zgo­
raj!) predstavl ja reakc i ja po ­
trošnikov. 

Če b i se p r i nas našel nek ­
do, k i b i zahteval , naj vs i 
odras l i Jugos lovani nosi jo 
čevlje št. 46, b i ga verjetno 
zapr l i v norišnico. Upraviče­
no! 

P r i nas so nekater i l judje 
mnenja , d a naj naši l judje 

konsumira jo nemogoče po ­
pevke (a la čevlji 46), pa j i h 
doslej še n ismo zapr l i v no­
rišnice. 

K a k o morajo čevlji odgo­
var ja t i nogam t i s t im, k i j i h 
nosi jo , morajo popevke o d ­
govarjat i okusu t i s t ih , k i j i h 
konsumira jo . 

Še nekaj o modernost i . Ne ­
koč je b i l o moderno imet i 
s i f i l is i n bedaki so se t rud i ­
l i , da so zbole l i — tako so 
b i l i bol j »nobl«. Danes je mo ­
derna shizofrenia in zagoto­
vo vem, da bedaki niso i z u ­
m r l i . To l i ko v opozor i lo vsem 
t i s t im , k i j i m je vseč samo 
t isto, k a r je »moderno«, da 
bodo vedeli , kaj vse l ahko 
besedica »moderno« pomeni . 

Dr. VLADIMIR STIASNV 




